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D-Link se réserve le droit de réviser ce document et d’en modifier le contenu sans aucune obligation de préavis.

Révisions du manuel

Révision Date Description
1,00 mai 19, 2023 Version initiale

Marques commerciales

D-Link et le logo D-Link sont des marques commerciales ou des marques déposées de D-Link Corporation ou de ses filiales aux Etats-Unis ou dans
d’autres pays. Tous les autres noms de société ou de produit mentionnés dans ce document sont des marques ou des marques déposées de leur
société respective.

Apple®, Apple logo®, Safari®, iPhone® et Macintosh® sont des marques commerciales d’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
App Store*™ est une marque de service d’Apple Inc.

Le navigateur Chrome™, Google Play™ et Android™ sont des marques de Google Inc.
Internet Explorer®, Windows® et le logo Windows sont des marques du groupe Microsoft.
Copyright © 2020 par D-Link Corporation, Inc.

Tous droits réservés. Toute reproduction partielle ou totale de ce document est interdite sans I'autorisation écrite de D-Link Corporation, Inc.

Consommation électrique

Consommation électrique ErP

Ce périphérique est un produit ErP (Energy related Products) doté de la fonction HiNA (High Network Availability) qui passe automatiquement
en mode veille réseau dans la minute suivant une interruption de la transmission des paquets afin d'économiser I'énergie. S'il n'est pas utilisé
pendant certaines périodes, il peut étre débranché pour économiser I'énergie.

Veille réseau : 5,18 watts

Eteint : 0,06 watts
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Section 1 - Présentation du produit

Contenu de la boite

Routeur Mesh M32 AX3200
Adaptateur secteur (12V/2 A)

Cable Ethernet (RJ45/1 m)

Guide d'installation rapide

SilI'un des éléments ci-dessus est manquant ou endommagé, veuillez contacter votre revendeur local.

Remarque : L'utilisation d'une alimentation dont la tension différe de celle fournie avec lI'appareil risque de
I'endommager et en annule la garantie.
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Section 1 - Présentation du produit

Configuration systeme requise

. . « Un cable Ethernet, un modem DSL ou fibre optique
Conﬁguratl?n reseau « Clients sans fil IEEE 802.11ax/ac/n/g/b/a
LS - Ethernet 10/100/1000 Mbits/s

Ordinateur avec:
- Systeme d'exploitation Windows, Macintosh ou basé sur Linux

- Un adaptateur Ethernet ou une interface Wi-Fi installée

Prérequis de l'utilitaire . . .
. Configuration requise du navigateur :
de configuration Web « Internet Explorer 11 ou une version supérieure
- Firefox 28 ou une version supérieure
- Safari 6 ou une version supérieure
« Chrome 28 ou une version supérieure

APPLICATION EAGLE PRO
Al
Exigences

« Appareil iOS® or Android™ (Veuillez vous reporter a la page Play
Store pour vérifier si votre appareil est compatible)
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Section 1 - Présentation du produit

Introduction

Présentation du M32. Le routeur haute performance doté de la technologie Next-Gen Wi-Fi 6. La technologie Wi-Fi avancée
de I'AX3200 couvre chaque centimeétre carré de votre maison, de maniére rapide et fiable, ce qui la rend idéale pour les
grandes maisons avec de nombreux appareils connectés. Avec M32, vous pouvez profiter d'un Wi-Fi stable, cohérent et
véritablement intelligent. Grace a la compatibilité de 'assistant vocal intégré avec Amazon Alexa et Google Assistant, vous
pouvez contrbler votre réseau par commande vocale.

Caractéristiques

Performances sans fil haut-débit grace a la technologie 802.11ax sans fil

Grace a la derniére technologie AX sans fil, le M32 prend en charge la technologie MU-MIMO bidirectionnelle ainsi que la
technologie OFDMA pour gérer davantage d'appareils tout en réduisant la latence du réseau, ce qui permet aux utilisateurs
de participer a des activités en ligne en temps réel, telles que le streaming vidéo, les jeux en ligne, et plus encore, avec des
performances fluides.

Fonctionnalités intelligente de qualité de service améliorées

La qualité de service (QoS) vous permet de donner la priorité au traficimportant afin de garantir que les applications en temps
réel recoivent une bande passante optimale. En outre, le moteur a intelligence artificielle intégré recueille et analyse les données
relatives au trafic et avertit les administrateurs en cas de consommation élevée de bande passante afin qu'ils puissent prendre
des mesures rapides.

Connectivité sans fil fluide avec une bande passante optimisée

L'innovant Optimiseur de trafic IA fournit un rapport d'utilisation hebdomadaire pour informer les administrateurs de la
consommation de la bande passante du réseau par les gros utilisateurs. Il évalue également I'état général du réseau sans fil
et indique le nombre de fois ou le moteur a optimisé le réseau automatiquement en fonction des conditions du réseau et
des données d'utilisation.

Toujours a jour avec les derniéres fonctionnalités

Le M32 vérifie automatiquement les mises a jour quotidiennes pour s'assurer que I'appareil dispose toujours des derniéres
fonctionnalités et du micrologiciel le plus sar. Pour une tranquillité d'esprit supplémentaire, en cas d'échec lors de la mise a
jour du firmware, le routeur stockera une image systéme de sauvegarde dans la mémoire avant de procéder a la mise a jour.
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Section 1 - Présentation du produit

Configuration facile et gestion flexible

La gestion de votre utilisation de l'Internet n'a jamais été aussi facile ; il suffit de télécharger I'application gratuite EAGLE PRO
Al pour votre appareil mobile et de suivre les instructions étape par étape a I'écran pour ajouter votre dispositif. Vous avez
également la possibilité d'utiliser un navigateur Web pour accéder a I'assistant d'installation pour la configuration de base et
les fonctions avancées. La prise en charge de la configuration protégée Wi-Fi (WPS) standard de I'industrie vous permet de
créer des connexions cryptées vers de nouveaux appareils en appuyant sur un bouton.
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Section 1 - Présentation du produit

Vue d'ensemble du matériel

Rouge fixe

Orange
clignotant

Blanc fixe

Voyant

d’état Blanc
clignotant

Clignotement
orange et blanc

Désactivé

M32 Voyant lumineux

R ————
N N
S S
NS S

Le M32 est en train de démarrer ou d'étre réinitialisé.

Le M32 se synchronise avec un autre point Mesh ou essaie d'établir une connexion montante. Une
fois la configuration effectuée, un voyant orange clignotant indique qu'il n'y a pas de connexion
sur le périphérique.

Le M32 est allumé et il fonctionne Une fois l'installation terminée, un voyant blanc fixe indique
gu'une liaison montante est établie avec l'appareil.

Si I'appareil a été configuré, un voyant blanc clignotant indique que la connexion est faible ou
que le M32 se connecte a un client sans fil a I'aide du Wi-Fi Protected Setup (WPS).

L'appareil fait I'objet d'une mise a jour du micrologiciel.

Le M32 est éteint.
Sile périphérique est sous tension et que le voyant d’état est désactivé, le périphérique fonctionne
normalement. Voir la section Admin en page 87 sur pour plus d’'informations.
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Section 1 - Présentation du produit

M32 Panneau arriere
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Appuyez sur ce bouton pour établir une connexion instantanée a un client sans fil Wi-Fi Protected Setup

1 Bouton WPS (WPS).

Connectez des périphériques Ethernet tels que des ordinateurs, des commutateurs, des périphériques

2 | Ports LAN Gigabit (1-2) de stockage (NAS) et des consoles de jeu.

3 Port WAN Gigabit Connectez votre modem haut débit a ce port en utilisant un cable Ethernet.
4 Bouton de Le bouton de réinitialisation permet de rétablir les paramétres par défaut du routeur. Insérez un
réinitialisation trombone dans le trou, attendez que le voyant devienne rouge fixe, puis relachez.
Connecteur c o . . e L.
5 d’alimentation Connectez ici I'adaptateur secteur fourni pour alimenter le périphérique.
nde mi . . o o
6 Bouto tednesio:e sous Appuyez sur le bouton de mise sous tension pour allumer ou éteindre le périphérique.
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Section 2 - Installation

Installation

Cette section vous guidera a travers l'installation de votre M32.

Avant de commencer

« Lemplacement du routeur est trés important. Ne le placez pas dans une zone confinée, comme un placard ou une ar-
moire, le grenier ou le garage.

« Configurez le routeur avec le dernier ordinateur connecté directement a votre connexion Internet. Vérifiez qu'il est
connecté a Internet avant de connecter d'autres périphériques.

« Sivotre FAl vous a fourni un combo modem/routeur, vous devrez le mettre en mode « bridge » pour que le routeur
puisse fonctionner correctement. Contactez votre FAIl ou consultez le manuel de I'utilisateur de votre périphérique mo-
dem/routeur.

« Vous pouvez utiliser uniquement le port Ethernet de votre modem. Si vous utilisiez la connexion USB avant d'utiliser le
routeur, vous devez éteindre le modem, débrancher le cable USB et relier le cable Ethernet au port Internet du routeur,
puis rallumer le modem. Dans certains cas, vous devrez appeler votre fournisseur d'acces Internet (FAI) pour qu'il modifie
les types de connexions (USB a Ethernet).

« Sivous vous connectez a un modem DSL, assurez-vous d'avoir a portée de main les informations sur lI'entretien DSL
fournies par votre fournisseur d'acces Internet. Ces informations incluent probablement le nom d’utilisateur et le mot de
passe de votre compte DSL. Votre FAIl peut également vous fournir des paramétres de configuration de réseau étendu
supplémentaires qui pourraient étre nécessaires pour établir une connexion.

« Sivous connectez une quantité considérable d'équipements réseau, il peut étre judicieux de prendre le temps d'étique-
ter chaque cable ou de prendre une photo de votre configuration existante avant d'apporter des modifications.

« Sivous possédez une connexion DSL et que vous vous connectez via PPPoE, assurez-vous de désactiver ou de désins-
taller tout logiciel PPPoE, tel que WinPoET, BroadJump ou EnterNet 300, de votre ordinateur, sinon vous ne pourrez pas
vous connecter a Internet.
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Section 2 - Installation

V 4

Eléments a prendre en compte avant d'installer le
réseau sans fil

Le routeur sans fil D-Link vous permet d'accéder a votre réseau a lI'aide d'une connexion sans fil de presque n‘importe ol dans la por-

tée d’exploitation de votre réseau sans fil. Vous devez garder a I'esprit que le nombre, I'épaisseur et 'emplacement des murs, plafonds
ou autres objets a travers lesquels les signaux sans fil doivent passer peuvent limiter la portée. En général, les portées varient en fonc-
tion des types de matériau et du bruit RF (radiofréquence) de fond de votre domicile ou votre entreprise. Pour optimiser la portée de

votre réseau sans fil, suivez ces conseils de base :

1. Limitez au maximum le nombre de murs et de plafonds entre le routeur D-Link et d'autres périphériques en réseau. Chaque mur
ou plafond peut réduire la portée de votre adaptateur de 1 a 30 m. Placez les appareils de facon a limiter le nombre de murs ou de
plafonds.

2. Faites attention a la ligne directe entre les périphériques en réseau. Un mur de 50 cm d’épaisseur avec une inclinaison de 45
degrés équivaut a un mur de presque 1 métre d'épaisseur. Avec une inclinaison de 2 degrés, il équivaut a un mur de plus de
14 metres d'épaisseur. Si vous voulez améliorer la réception, placez les appareils de sorte que le signal passe directement a travers
le mur ou le plafond (au lieu de l'incliner).

3. Les matériaux de construction font une différence. Une porte pleine en métal ou des tiges en aluminium peuvent avoir des consé-
guences négatives sur la portée. Essayez de placer les points d'acces, les routeurs sans fil et les ordinateurs de sorte que le signal
passe par une cloison séche ou des portes ouvertes. Certains matériaux et objets, comme le verre, I'acier, le métal, les parois d'iso-
lation, I'eau (aquariums), les miroirs, les classeurs, les briques et le béton, dégradent le signal du réseau sans fil.

4. Eloignez votre produit (au moins 3 - 6 pieds ou 1 - 2 métres) des appareils ou des dispositifs électriques qui émettent des RF.

5. Sivous utilisez les téléphones sans fil de 2,4 GHz ou X-10 (les produits sans fil, tels que les ventilateurs de plafond, les lumiéres,
et les systémes de sécurité domestiques), votre connexion sans fil peut se dégrader de fagcon spectaculaire ou manquer complée-
tement. Vérifiez que la base de votre téléphone de 2.4 GHz se trouve le plus loin possible de vos périphériques sans fil. La base
transmet un signal, méme si le téléphone n'est pas utilisé.

Manuel d'utilisation du M32 D-Link 8



Section 2 - Installation

Configuration

Il existe plusieurs facons de configurer votre routeur pour qu'il se connecte a Internet

« Application EAGLE PRO Al - Utilisez votre appareil iOS ou Android compatible pour installer et configurer votre routeur.
Voir page 10.

« Configuration matérielle - Cette section explique comment configurer votre M32. Voir page 11.

« Assistant de configuration D-Link - Lassistant se lance lorsque vous vous connectez au routeur en utilisant votre PC
pour la premiére fois. Voir page 13.

« Configuration manuelle - Connectez-vous au routeur pour le configurer. Voir Configuration a la page 20.

Manuel d'utilisation du M32 D-Link 9



Section 2 - Installation

Configuration d’'EAGLE PRO Al

L'application EAGLE PRO Al vous permet d'installer et de configurer votre appareil depuis vos appareils Android ou iOS
compatibles.

Remarque : Les captures d’écran peuvent étre différentes selon la version du systeme d’exploitation de votre appareil mobile. Les étapes
suivantes montrent l'interface iOS de l'application EAGLE PRO Al. Si vous utilisez un appareil Android, I'apparence peut étre différente de celle
des captures d'écran, mais le processus est le méme.

e
& App Stor

Recherchez et installez I'application gratuite EAGLE PRO Al disponible sur il

I’App Store ou sur Google Play. P Cooa

Google Play

Etape 2

Lancez I'application EAGLE PRO Al a partir de I'écran d’accueil de votre
appareil. e e

= 4 X
Welcome to EAGLE PRO Al

Etape 3

Connectez-vous a l'application en utilisant I'une des méthodes suivantes :

Facebook, Google, Apple ID ou un compte e-mail. Si vous avez déja un . )
compte D-Link, vous pouvez appuyer sur le lien Connexion en bas de Pu««\\
I'écran pour étre redirigé vers la page de connexion. Il vous permet d'utiliser %\,\/J\
des services en nuage pour contréler et gérer votre appareil, y compris les ™

applications tierces de contréle vocal.

Etape 4

Appuyez sur le bouton Ajouter situé dans le coin supérieur droit. Scannez le
code d'installation sur I'étiquette de I'appareil située sous le routeur. Suivez
les instructions a I'écran pour terminer la configuration.

Manuel d'utilisation du M32 D-Link
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Section 2 - Installation

Installation du matériel

Etape 1

Placez le M32 a proximité de votre modem connecté a Internet. Eteignez et [ MODEM
débranchez I'alimentation de votre modem cable ou DSL haut débit. Cette L

étape est obligatoire. Dans certains cas, vous devrez peut-étre |'éteindre Toiagg) | INTERNET Porth '
pendant cing minutes au maximum. Connectez un cable Ethernet au modem 1 L N

et au port Internet du M32. Ensuite, connectez I'adaptateur d'alimentation et
branchez le M32 sur une prise de courant.

(>

Etape 2

Attendez que le M32 démarre. Lorsque le voyant commence a clignoter en i

orange, connectez sans fil votre ordinateur au nom Wi-Fi (SSID) imprimé sous )) (( SSID: E—
I'a ppareil. Password!: I
Etape 3

< C @ | http://xxxx.devicesetup.net/

Saisissez http://xxxx.devicesetup.net/ dans un navigateur web et
suivez les instructions a I'écran pour terminer la configuration.
(xxxx représente les 4 derniers caracteres de I'adresse MAC)

Manuel d'utilisation du M32 D-Link



Section 2 - Installation

Si vous configurez le routeur a partir d'un PC avec une connexion Ethernet filaire, branchez une extrémité d'un cable
Ethernet dans le port étiqueté 1 a l'arriere du routeur et I'autre extrémité dans le port Ethernet de votre ordinateur.

' MODEM

INTERNET Port o\

_: | | F\ N

Si vous vous connectez a un service haut débit qui utilise une connexion dynamique (pas PPPoE), vous étes peut-étre déja
en ligne. Essayez d'ouvrir un navigateur Web et de vous connecter a un site Web. Si le site Web ne se charge pas, passez a
I'assistant d'installation a la page 13.
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Section 2 - Installation

Assistant de configuration

L'assistant de configuration est congu pour vous guider pas a pas dans la configuration de votre nouveau M32 pour la

connexion Internet.

Si vous installez le routeur pour la premiére fois, ouvrez votre navigateur
Internet et saisissez http://xxxx.devicesetup.net/ dans le navigateur (xxxx
représente les 4 derniers chiffres de I'adresse MAC). Saisissez le Mot de
passe administrateur et cliquez sur Connexion pour lancer le processus
de configuration. L'adresse Internet et le mot de passe administrateur par
défaut sont imprimés sur I'étiquette de 'appareil, située sous l'appareil.

Acceptez les conditions d'utilisation et la politique de confidentialité pour
continuer.

g@http://xxxx.devicesetup.net/ £-a-»

m Model Name M32 Hardwars Version: A1 Frmware Version: 100,18 Englsh v

Admin Passwerd:

Terms Of Use And Privacy Policy

D-Link Corporation and its family of companies (alternatively referred to herein as =~ A
"D-Link", "we" or "us") intend to provide access to certain site, app and related
services (colleclively "Services") to a user (altematively referred to as "you", "user”

or "customer") subject to the terms and conditions set forth below, including all
documents, policies, and guidelines incorporated herein by reference. Please read
this agreement carefully and refer to these terms and conditions ("Terms of Use")

as necessary as you explore and make use of the Services. The Te Use
provide the conditions upon which D-Link agrees to provide you acc
Services. If you disagree with any provision contained herein, or do not wish to
accept these conditions, please do not use or intend fo use the Services By using
the Services, you are agreeing to the Terms of Use.

1. Registration Obligations.

You may be assigned a D-Link account when you are registering to use the
Services. You shall promptly activate your D-Link account from the date it is
assigned or created, or D-Link may remove or disallow the account. Your D-Link

conont oo o _sonoolidobod ie tho conn oo aimin o oasiinlo T3 Link oo

v
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Section 2 - Installation

La page Mode de fonctionnement s'affiche pour vous permettre de
configurer le mode de votre routeur. Sélectionnez le mode Routeur pour
configurer le M32 comme un routeur autonome. Sélectionnez le mode
Prolongateur pour configurer le M32 en tant que prolongateur.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Connectez le routeur et le modem avec un cable Ethernet.

e ———————— @

How would you like to setup your device?

@ Router Mode

The device acts as a router and connects your devices to the Internet.

®@— w) ¢l

Internet Your Device Wi-Fi Client

() Extender Mode

Extend your home network by amplifying your router's wireless signal.

— A ) )l

Internet Existing Router Your Device Wi-Fi
Client

Internet Mm32 Wi-Fi Client

Please plug one end of the Ethernet cable included with your device into the port labeled
INTERNET on your device. Plug the other end of this cable into the Ethemet port on your
DSL or cable broadband modem, and power cycle the modem.

e N

INTERNET

\. J

Retry | understand and want to continue

Manuel d'utilisation du M32 D-Link
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Section 2 - Installation

Sile routeur ne détecte aucune connexion Internet valide, une liste des types de
connexion disponibles apparait. Sélectionnez votre type de connexion Internet
(cesinformations sont disponibles auprés de votre fournisseur d’acces Internet).

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Si le routeur a détecté ou si vous avez sélectionné PPPOE, saisissez votre nom
d'utilisateur et votre mot de passe. Si vous ne disposez pas de ces informations,
contactez votre fournisseur d'acces Internet.

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Remarque : Veillez a supprimer tout autre logiciel PPPoE existant de votre
ordinateur. Il n'est plus nécessaire et ne fonctionne pas sur un routeur.

S —
w) N

Ingernet Wi-Fi Chent

We're unable fa detect your connechon fype Flease sifher bo reboct your modem and wadt it
1a be ready, or select desinsd connechion type fram beloa
! ! ) At Detection

Chioose th option aliows devios $o detect the Intemest cannection type agan. Dedcs
will able to detect DHCF and PFPoE. Plzase mais sure Inlemst port is connected
comecty te your intenmet senece

PHCP Canmectian (Dyramic 1P Address)

Choase thes option if your Inteme! connecton aukomatically pravides you with an [P
Agcress. host Cabie Modems use this type of connecticon

1 (PPPolE)

d Cor

option iy
ot DSL

Seatic IP Address Conmectiaon

B usamsms and passwand 1o
tign

Choaose thes oplion if your Intemel Sarvice Pravider provided you with |P Address
information that has ta be manually configured

Internet M32 Wi-Fi Client

To setup this Internet connection, you will need to have a User Name from your Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

Usemame:‘ |

Password: ‘ |

Manuel d'utilisation du M32 D-Link
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Section 2 - Installation

Sile routeur a détecté ou si vous avez sélectionné Static IP (IP statique), saisissez ,
les parametres IP et DNS fournis par votre FAL Si vous ne disposez pas de ces
informations, contactez votre fournisseur d'acces Internet. . )) (( IEI

Internet M32 Wi-Fi Client

. . .
Cliquez sur Suivant pour continuer.
To set up this conncetion you will need to have a complete list of IP information by your
Internet Service Provider. If you have a Static IP connection and do not have this
information, please contact your ISP.

IP Address: ‘

Subnet Mask

Gateway Address:

Primary DNS Address:

Secondary DNS Address: ‘ ‘

Sile routeur a détecté ou si vous avez sélectionné la connexion DHCP, saisissez .
un nom de réseau Wi-Fi et un mot de passe Wi-Fi pour configurer votre réseau

Wi-Fi. Vos clients sans fil devront avoir cette phrase secréte pour pouvoir se . EI
connecter a votre réseau sans fil.

Internet M3z Wi-Fi Client

To setup a Wi-Fi network you will need to give your Wi-Fi network a name(SSID) and

Cliquez sur Suivant pour continuer. password

Wi-Fi Network Name: | M32-C262

Remarque : La fonction Smart Connect de votre routeur présente un réseau sans WiFi Password: | wieimae7Ts

fil unique. Lorsque vous connectez des clients a un réseau d'extension, ils sont
automatiquement ajoutés ala meilleure bande, 2,4 GHz ou 5 GHz. Pour désactiver =
la fonction Smart Connect et configurer individuellement les réseaux 2,4 GHz et 5

GHz, reportez-vous a Sans fil a la page 55.
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Section 2 - Installation

Pour mieux protéger I'accés a la configuration du routeur, saisissez un mot de %
N . . . vice Admin Password

passe. Vous serez invité a saisir ce mot de passe a chaque fois que vous voulez

utiliser I'utilitaire de configuration Web du routeur. )) (( D

Remarque : Il est fortement recommandé de modifier le mot de passe par i - DS
By default, your new D-Link device does not have a password configured for administrator

s 1 .
d efa Ut d e I a p pa rei I access to the Web-based configuration utility. To secure your new device, please create a
password below.

C“q uez sur SUivant pOUF Continuet‘. Device Admin Password:l DevicePassword 1| |

Sélectionnez votre fuseau horaire dans le menu déroulant. _ 4

Cliquez sur Suivant pour continuer. — )) (( I:I

Internet M3z Wi-Fi Client

Some essential features require you to set a time zone to work properly. Please select your
time zone from the drop-down menu.

Time Zone: ‘ Asia/Taipei ‘

Manuel d'utilisation du M32 D-Link 17



Section 2 - Installation

En maintenant le micrologiciel de votre routeur a jour, vous pouvez vous assurer
gue vous recevez toujours la derniére mise a jour de sécurité et les nouvelles
fonctionnalités par voie hertzienne. Choisissez de maintenir votre appareil a
jour automatiquement ou de gérer vous-méme les mises a jour de I'appareil.

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Un récapitulatif de vos parameétres apparait.

Cliquez sur Next (Suivant) pour finaliser les paramétres ou sur Back (Retour)
pour apporter des modifications.

Install Updates Automatically ;

Allow your device to automatically update to make sure you are always enjoying the latest
features and improvements.

@ Keep my device up to date automatically.

() lwantto manage the device updates myself.

—w) (N

Wi-Fi Client

Internet M32

Below is a summary of your Wi-Fi security and device password settings. Please note down

your settings and click "Next"

Connection Type: Dynamic IP (DHCP)

Wi-Fi Network Name: M32-C262
Wi-Fi Password: wwdtm38778
DevicePassword1

Device Admin Password:

Manuel d'utilisation du M32 D-Link
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Section 2 - Installation

Patientez pendant I'enregistrement des parametres de l'appareil.

N'éteignez pas et ne débranchez pas votre routeur pendant cette période.

Vos nouveaux parametres ont été enregistrés et votre routeur est maintenant
configuré.

Cliquez sur OK pour fermer l'assistant d'installation.

Vous pouvez vous connecter a l'utilitaire de configuration en saisissant le
mot de passe administrateur.

1,

17 Sec

When reconnecting to this device, please
use the new Wi-Fi name and password
you created.

The new settings have been saved.

OK

Manuel d'utilisation du M32 D-Link
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Section 3 - Configuration

Configuration
Utilisation de l'interface utilisateur Web

1. Saisssez http://xxxx.devicesetup.net/ dans la barre d'adresse. (xxxx - C 1} http//xxxx.devicesetup.net/

représente les 4 derniers caractéres de lI'adresse MAQ)

2. Indiquez le mot de passe administrateur. m B 3 S e S SN
- S'il s'agit de la premiére connexion, saisissez le mot de passe spécifié
sur I'étiquette de I'appareil située sous celui-ci. i prsvert
« Sivous avez déja terminé l'assistant d'installation, saisissez le mot de
passe que vous avez créé lors de l'installation initiale =S

« Sivous ne vous souvenez pas de votre mot de passe de connexion,
appuyez sur le bouton Reset pour rétablir les paramétres par défaut du
routeur.

La page d'accueil du routeur affiche I'état actuel de la connexion.

Le panneau de gauche permet d'accéder rapidement aux rubriques
Parametres, Fonctionnalités et Gestion.

Remarque : Le systéme se déconnecte automatiquement apreés une — ‘
période (180 secondes) d'inactivité. o \17, v b
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Section 3 - Configuration

Accueil

La page Home (Accueil) affiche I'état actuel de votre réseau sous la forme
d'un diagramme interactif. Vous pouvez cliquer sur chaque icbne pour
afficher les informations relatives a chaque partie du réseau en bas de
I'écran. La barre de menus située en haut de la page permet d'accéder
rapidement a d'autres pages. Reportez-vous aux pages suivantes pour une
description de chaque section.

Internet

i;!

Manuel d'utilisation du M32 D-Link
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Section 3 - Configuration

Cliquez sur l'icbne Internet pour afficher plus de détails sur votre connexion
Internet. Cliquez sur IPv4 ou IPv6 pour voir les détails des connexions IPv4

et IPv6, respectivement.

La page Home (Accueil) indique si le routeur est actuellement connecté
a Internet. S'il est déconnecté, cliquez sur Click to repair (Cliquez pour
réparer) pour afficher I'assistant d'installation. Pour plus d'informations, voir

Assistant page 13.

Cliquez sur Release IP Address (Libérer I'adresses IP) pour libérer I'adresse IP
actuel et vous déconnecter d’Internet. Si vous souhaitez-vous reconnecter a

Internet, cliquer sur Renouveler I'adresse IP.

Internet

Internet

Pyl | 176

Cable Status MAC Acdress.

Connmection Type: Oy P Address.

Metwark Status Subnet Mask

Connsstion Uptime: 0 D3, Default Gateway

Secondary DNS Server: Not Avsilable

Internet

Manuel d'utilisation du M32 D-Link
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Internet

Cliquez sur Pause Internet Access for clients (Pause de I'accés Internet
pour les clients) afin de déconnecter temporairement la connexion Internet,
ou cliquez sur Resume Internet Access (Reprise de l'acces Internet) pour
reprendre 'accés Internet s'il a été précédemment interrompu.

Pour reconfigurer les parametres Internet, cliquez sur Go to settings
(Accéder aux parametres), en bas a droite.

. ntermnel Access Paused

Chick on any am in fe diagram lor mone infonmatio

0:1 ............... 1 Acceas

—
{ |

@ —n £

K

Internet
Bvd ) |
Cabie $tatus Conneciad MAC Address:
Connection Type:  Dhyramc P [DHCP) IP Address:
Network Status: Cannecisd Subnet Mask:
Connection Uptime: 0 Day O Hour 1 Min 56 Sec Default Gateway:

Prsmary DNS Server:
Fustease | Address

Secondary DNS Server: 160 163 160 250

Manuel d'utilisation du M32 D-Link
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M32

Cliquez sur I'icobne M32 pour afficher les détails des réglages du réseau
local et sans fil. Cela inclut les réseaux locaux IPv4 et IPv6, ainsi que des
informations Wi-Fi.

Pour reconfigurer les paramétres du réseau, cliquez sur Accéder aux
parametres, en bas de la page, ou cliquez sur Parametres dans le panneau
de gauche et sélectionnez Réseau. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la section Réseau a la page 59.

Pour reconfigurer les paramétres sans fil, cliquez sur Accéder aux
parametres, en bas a droite, ou cliquez sur Parameétres dans le volet de
gauche et sélectionnez Sans fil. Reportez-vous a Sans fil a la page 52 pour
plus d'informations.

M32

Router I° Address: 142

Subnet Mask

Rester P8 Addreas: N

DHCP-PD Enabied
Ansigned Prefix hick Awailable

MAC Address: AS83TD-E1-C282

Linkdocal Address: FESO AASS TOFF FEB1 G262

Status:

'Wi-Fi Name (SSIOF M12.C262

Password:
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Clients connectés

Cliquez sur I'icone Clients connectés pour afficher les détails des clients
actuellement connectés au routeur.

Pour modifier les parameétres de chaque client, cliquez sur l'icone en forme
de crayon sur le client que vous souhaitez modifier.

Nom:

Vendor
(Fournisseur) :

Adresse MAC :

Adresse IP:

Reserve IP (Réserver
I'adresse IP) :

IP Address (Reserved)
[Adresse IP]
(Réservée):

Controle parental :

Profil :

Modifier la regle

Affiche le nom de ce client. Vous pouvez modifier ici le nom du client.

Affiche le fournisseur du périphérique.

Affiche I'adresse MAC du périphérique.
Affiche I'adresse IP actuelle de ce client.

Activez I'option pour réserver une adresse IP pour ce client.

Spécifiez une adresse IP pour le serveur DHCP a affecter a ce client.

Activez ou désactivez le contréle parental pour autoriser ou bloquer
I'accés au réseau pour cet utilisateur.

Si le Controle parental est activé, utilisez le menu déroulant pour
sélectionner la planification horaire pour laquelle larégle sera activée.
La programmation peut étre réglée sur Toujours bloquer, ou vous
pouvez créer vos propres programmations dans la section Calendrier.
Reportez-vous a Heure et calendrier - Calendrier a la page 84
pour plus d'informations.

Cliquez sur Enregistrer lorsque vous avez terminé.

. Intermet Connected

Chick on any

1) Pauss Intarmes Accass for cliants

Connected Clients

You can biock a devece: from acces=ng your nete

fam in e dizgram foe more nformation

vork complelely.

g r 4
1492 100 235 D o-L W D LCF
Edit Rule
Name | 09068NBWIN10T
Vendor: Intel Corporate
MAC Address: 34:€1:2d:97:16:16
IP Address: 192 168 0.235
Reserve |P Remaining: 24

Parental Control

&
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Prolongateurs

Cliquez sur I'icone Extenders (Prolongateurs) pour afficher les détails de
tous les périphériques supplémentaires de votre reseau Wi-Fi Mesh.

Pour modifier le nom d'un prolongateur, cliquez sur l'icobne du crayon
en haut a droite de la case Extender (Prolongateur)que vous souhaitez
renommer.

Pour redémarrer un prolongateur, cliquez sur l'icbne des parametres en
bas a droite de la case Extender (Prolongateur) et cliquez sur Reboot
(Redémarrer).

Pour supprimer un prolongateur de votre réseau Wi-Fi Mesh, cliquez sur
I'icbne de parametres en bas a droite de la case Extender (Prolongateur) et
cliquez sur Remove (Supprimer).

Modifier le nom

Nom : Saisissez un nom pour le point de maillage.
Adresse MAC : Affiche I'adresse MAC du point de maillage.

Cliquez sur Enregistrer lorsque vous avez terminé.

. Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information

’\'II-) Pause Internet Access for clients

Internet

@ v w

Extender

Extender

Click on the "Pencil” icon to manage devices or change device name

Edit Name

Name' | M32-C93F

MAC Address: A0:A3:F0:70:C9:3F

1
‘w:f' E
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Sous la page Réseau Mesh, vous pouvez afficher les détails de I'appareil maitre et du prolongateur lui-méme. Cliquez sur
M32 pour afficher I'état du routeur principal. Cliquez sur Identifier ce prolongateur, votre routeur commencera a faire

Réseau Mesh

clignoter le voyant en blanc, indiquant que la connexion a été établie.

Mesh Network

Extenders: 1

mM32 diinkapd629

Master

Device Name

M32

Connected Clients

Host /| Guest

Pour afficher les détails du prolongateur, cliquez sur I'icone du prolongateur, puis sur l'icone du crayon en haut a droite de
la boite des prolongateurs pour configurer le prolongateur.

Mesh Network

Extenders:

Extender
Device Name Signal Strength
dlinkap4629 Excellent

Connected Clients

Host / Guest
dlinkap4629

D ONEAC GORP 192 168 0 227
0220 5
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Nom : Affiche le nom de ce client. Vous pouvez modifier ici le nom
du client.

Vendor Affiche le fournisseur du périphérique.
(Fournisseur) :

Adresse MAC : Affiche I'adresse MAC du périphérique.
Adresse IP : Affiche I'adresse IP actuelle de ce client.

Reserve IP Activez I'option pour réserver une adresse IP pour ce client.
(Réserver
I'adresse IP) :

IP Address Spécifiez une adresse IP pour le serveur DHCP a affecter a ce
(Reserved) client.

[Adresse IP]

(Réservée):

Controle Activez ou désactivez le contrble parental pour autoriser ou
parental : bloquer I'acces au réseau pour cet utilisateur.

Profil : Sile Contrdle parental est activé, utilisez le menu déroulant
pour sélectionner la planification horaire pour laquelle
la regle sera activée. La programmation peut étre réglée
sur Toujours bloquer, ou vous pouvez créer vos propres
programmations dans la section Calendrier. Reportez-vous
a Heure et calendrier - Calendrier a la page 84 pour plus
d'informations.

Cliquez sur Enregistrer lorsque vous avez terminé.

Edit Rule

Name: | dlinkap4629

Vendor: ONEAC CORPORATION
MAC Address: 00:20:82:70:46:29

IP Address: 192.168.0.227

Reserve IP: :] Remaining: 24

IP Address (Reserved) | ‘

Parental Control: ]

Profile: l Always Block

Manuel d'utilisation du M32 D-Link




Parametres
Assistant

Accédez a Parameétres > Assistant pour ouvrir |'assistant de configuration. Il s'agit du méme assistant que celui qui apparait lorsque vous
démarrez le routeur pour la premiére fois. Reportez-vous a Assistant de configuration, page 12 pour plus de détails.

Remarque : Lorsque l'assistant est ouvert, le routeur se déconnecte d'Internet.

—w) (N

Internet Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password
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Section 3 - Configuration

Internet
IPv4

Dans le menu Parameétres de la barre située en haut de la page, cliquez sur Internet pour voir les options de configuration

Internet.

Pour configurer les détails de la connexion Internet et réseau IPv6, cliquez sur le lien IPv6. Voir Internet - IPv6, page 37.
Pour configurer les détails de la connexion VLAN, cliquez sur le lien VLAN. Voir Internet - VLAN, page 50.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

My Internet Sélectionnez votre type de connexion Internet dans le menu Internet
Connection Is (Ma déroulant. Les options correspondantes apparaissent. Cliquez sur Use s econio i your et Comrecion e Thee e sever comectn s
. . N ’ . . choose. If you are unsure of your connection method, please contact your Internet Service rovider.
connexion Internet Advanced Settings... (Paramétres avancés...) pour agrandir la liste Not: fusing the PPPOE oton, you il 0 emor s any PPPGE clen sofvareon

your computers.

est) : et voir toutes les options.

DNS sécurisé : Activez DNS sécurisé pour utiliser le DNS public avec le cryptage via
DNS-over-HTTPS (DoH).

My Internet Connection is: | Dynamic IP (DHCP)

Static IP

Dynamic IP (DHCP)

Fournisseur de DNS Sélectionnez le fournisseur de service DNS-over-HTTPS (DoH) : Securo DS | pPPoE
over HTTP: Google ou Cloudflare. st | PPTP

DNS over HTTP Provider. L21P

o . . . . DS-Lite

Permettre le retour : Utilisezvotre serveur DNS primaire ou secondaire comme alternative Alow albbeok gz

si le fournisseur configuré ne fonctionne pas.

Pour IP dynamique (DHCP), voir IPv4 - IP dynamique (DHCP) a la page 31.
Pour Static IP (Adresse IP statique), voir IPv4 - IP statique a la page 32.
Pour PPPoE, voir IPv4 - PPPoE a la page 33.

Pour PPTP, voir IPv4 - PPTP a la page 35.

Pour L2TP, voir IPv4 - L2TP a la page 37.

Pour DS-Lite, voir IPv4 - DS-Lite a la page 39.

Pour configurer une connexion IPv6, cliquez sur le lien IPv6. Reportez-vous a la page
40.
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IPv4 - IP dynamique (DHCP)

Sélectionnez IP dynamique (DHCP) pour obtenir automatiquement des informations sur I'adresse IP auprés de votre
fournisseur d'acces Internet (FAI). Sélectionnez cette option si ce dernier n'indique pas une adresse IP a utiliser. Cliquez sur
Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette

page.

Nom d'hote:

Serveur du DNS
principal :

Serveur du DNS
secondaire :

MTU :

MAC Address
Clone (Clone
d'adresse MAC) :

Parametres avancés...

Le nom d’hote est facultatif, mais peut étre exigé par certains
fournisseurs d'acces Internet. Laissez ce champ vide si vous n'étes
pas sar.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
fournisseur d'accés Internet. Cette adresse est généralement obtenue
automatiquement aupres de votre fournisseur d'acces Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d'acces Internet. Cette adresse est généralement obtenue
automatiquement aupres de votre fournisseur d'accés Internet.

Unité de transmission maximale (Maximum Transmission Unit). Il sera
peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour

optimiser les performances avec votre FAI La valeur par défaut est
1500.

L'adresse Interface physique MAC par défaut est définie sur celle de
I'interface physique du port 1 sur le routeur. Vous pouvez utiliser le
menu déroulant pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par
celle d'un client connecté.

Internet

My Internat Connection is: | Dynamic IP (DHCP) E

Name: | M32

Primary DNS Server
Secondary DNS Servar

MT o

MAC Address Clane << MAC Address
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IPv4 - IP statique

Sélectionnez Adresse IP statique si les informations sur I'adresse IP sont fournies par votre fournisseur d'acces Internet

(FAI). Cliquez a tout moment sur Enregistrer pour enregistrer les modifications

gue vous avez effectuées sur cette page.

Adresse IP:

Masque de sous-
réseau:

Passerelle par
défaut :

Serveur du DNS
principal :

Serveur du DNS
secondaire :

MTU :

MAC Address
Clone (Clone
d'adresse MAC) :

Saisissez I'adresse IP fournie par votre FAI.

Saisissez le masque de sous-réseau attribué par votre FAI.

Saisissez I'adresse de passerelle par défaut attribuée par votre
fournisseur d’acces Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
fournisseur d’acces Internet.

Parametres avancés...

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d’acces Internet.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il
sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAL.

L'adresse Interface physique MAC par défaut est définie sur celle de
I'interface physique du port 1 sur le routeur. Vous pouvez utiliser le
menu déroulant pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par
celle d'un client connecté.

Secondary DNS Server.

MTU: | 1500

MAC Address Clone

<< MAC Address
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IPv4 - PPPoE

Sélectionnez PPPOE si votre FAI fournit et vous demande de saisir un nom d’utilisateur et un mot de passe PPPoE pour vous
connecter a Internet. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Nom d’utilisateur :
Mot de passe:
Mode de reconnexion:

Maximum Idle Time
(Temps d’inactivité
maximum) :

Mode d’adresse :

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI.
Saisissez le mot de passe fourni par votre FAI
Sélectionnez Toujours activée, A lademande ou Manuelle.

Configurable lorsque Sur demande est sélectionné. Saisissez
un temps d'inactivité maximum pendant lequel la connexion
Internet est maintenue en cas d'inactivité. Pour désactiver cette
fonctionnalité, sélectionnez Toujours activé ou Manuel comme
mode de reconnexion. La valeur par défaut est 5 minutes.

Parametres avancés...

Sélectionnez Static IP (IP statique) si votre FAI vous a fourni une
adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle et I'adresse des
serveurs DNS. Dans la plupart des cas, sélectionnez Adresse IP
dynamique.

Si vous avez sélectionné Dynamic IP (IP dynamique) comme mode d’adresse :

Nom du service:

Entrez le nom du service FAI (facultatif).

ssssssssss

Address Mode: | Dynamic IP n

Dynamic IP

Service Name

| Static IP
Primary DNS Server. L“‘“‘“‘“‘““““‘““‘“‘“‘“‘“‘“‘"“‘“‘“““‘““““““‘“‘““‘““““““‘““

Secondary DNS Server: |

ServeurduDNS  Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre wru [ 12
principal:  fournisseur d’accés Internet. Cette adresse est généralement MAC Address Clone: | << MAC Address B
obtenue automatiquement auprés de votre fournisseur d'acces
Internet.
ServeurduDNS  Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par
secondaire:  votre fournisseur d'accés Internet. Cette adresse est généralement
obtenue automatiquement aupres de votre fournisseur d'acces
Internet.
MTU:  Unité de transmission maximale (1280~1500) - il se peut que vous
deviez changer la MTU pour des performances optimales avec votre
FAI. La valeur par défaut est 1500.
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IPv4 - PPPOE (suite)

MAC Address L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC
Clone (Clone del'interface physique du portInternet sur le routeur.Vous pouvez
d'adresse MAC) : remplacer
I'adresse MAC du port Internet par I'adresse MAC
d'un client connecté.

Si vous avez sélectionné IP statique comme mode d'adresse :

Adresse IP : Saisissez I'adresse IP fournie par votre FAI.
Nom du service: Entrezle nom du service FAI (facultatif).

Serveur du DNS Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
principal : fournisseur d'acces Internet.

Serveur du DNS Saisissez|'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
secondaire : fournisseur d’'acces Internet.

MTU : Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il
sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAI.

MAC Address L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC
Clone (Clone del'interface physique du portInternet sur le routeur.Vous pouvez
d'adresse MAC) : remplacer
I'adresse MAC du port Internet par |'adresse MAC
d'un client connecté.

Address Mode: | Static IP n

IP Address:

Service Name:

Primary DNS Server.

Secondary DNS Server:

MTU: | 1492

MAC Address Clone: << MAC Address
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IPv4 - PPTP

Sélectionnez PPTP (Point-to-Point-Tunneling Protocol) [Protocole de tunnel point a point] si votre fournisseur d'accés
Internet (FAI) utilise une connexion PPTP. Ce dernier vous fournira un nom d’utilisateur et un mot de passe. Cliquez sur

Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Serveur PPTP:

Nom
d’utilisateur:

Mot de passe:

Mode de
reconnexion :

Maximum Idle
Time (Temps
d’inactivité
maximum) :

Mode d’adresse :

Saisissez I'adresse IP du serveur PPTP attribuée par votre fournisseur
d’acces Internet.

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI.

Saisissez le mot de passe fourni par votre FAL.

Sélectionnez Toujours activé, A la demande ou Manuel.

Configurable lorsque l'option A la demande est sélectionnée. Saisissez
un temps d'inactivité maximum pendant lequel la connexion Internet
est maintenue en cas d'inactivité. Pour désactiver cette fonctionnalité,
sélectionnez Toujours activé comme mode de reconnexion.

Parametres avancés...

Sélectionnez Static IP (IP statique) si votre FAl vous a fourni une adresse IP,
le masque de sous-réseau, la passerelle et I'adresse des serveurs DNS.
Dans la plupart des cas, sélectionnez Adresse IP dynamique.

Sivous avez sélectionné Dynamic IP (IP dynamique) comme mode d'adresse :

Serveur du DNS
principal :

Serveur du DNS
secondaire:

MTU:

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
fournisseur d'accés Internet. Cette adresse est généralement obtenue
automatiquement auprés de votre fournisseur d'acces Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d'accés Internet. Cette adresse est généralement obtenue
automatiquement auprés de votre fournisseur d'acces Internet.

Unité de transmission maximale (1280~1460) - il se peut que vous deviez
changer la MTU pour des performances optimales avec votre FAI La
valeur par défaut est 1400.

Internet

My Internet Connection is: | PPTP n

Address Mode: ‘ Dynamic IP E

Primary DNS Server: ‘ |

Secondary DNS Server: ‘ ‘

MTU: ‘ 1400 ‘
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IPv4 - PPTP (suite)

Si vous avez sélectionné Static IP (IP statique) comme mode d'adresse :

Adresse IP PPTP:

Masque de sous-
réseau PPTP:

Adresse IP de la
passerelle PPTP:

Serveur du DNS
principal :

Serveur du DNS
secondaire:

MTU :

Saisissez I'adresse IP fournie par votre FAI.

Saisissez le masque de sous-réseau fourni par votre FAI.

Saisissez I'adresse IP de la passerelle attribuée par votre fournisseur
d’accés Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
fournisseur d’accés Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d’acces Internet.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il
sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAI.

Address Moda Static IP

PPTP IP Address

PPTP Subnet Mask:

PPTP Gateway IP Address.

Primary DNS Server

Secondary DNE Server

MTU: | 1400
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IPv4 - L2TP

Sélectionnez L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol = Protocole de tunnel de niveau 2) si votre fournisseur d'accés Internet (FAI)
utilise une connexion L2TP. Ce dernier vous fournira un nom d’utilisateur et un mot de passe. Cliquez sur Enregistrer pour

enregistrer les modifications apportées a cette page.

Serveur L2TP:

Nom d'utilisateur:
Mot de passe:

Mode de reconnexion :
Maximum Idle Time

(Temps d’inactivité
maximum) :

Mode d’adresse :

Saisissez I'adresse IP du serveur L2TP attribuée par votre fournisseur
d’acces Internet.

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI.
Saisissez le mot de passe fourni par votre FAL
Sélectionnez Toujours activé, A la demande ou Manuel.

Saisissez le temps d'inactivité maximum (en minutes) pendant lequel
la connexion Internet est conservée. Pour désactiver cette fonction,
sélectionnez le mode de reconnexion Toujours active.

Parametres avancés...

Sélectionnez Static IP (IP statique) si votre FAl vous a fourni une
adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle et I'adresse des
serveurs DNS. Dans la plupart des cas, sélectionnez Adresse IP
dynamique.

Si vous avez sélectionné Dynamic IP (IP dynamique) comme mode d’adresse :

Serveur du DNS
principal :

Serveur du DNS
secondaire:

MTU:

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
fournisseur d'accés Internet. Cette adresse est généralement obtenue
automatiquement aupres de votre fournisseur d'acces Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d'accés Internet. Cette adresse est généralement obtenue
automatiquement aupres de votre fournisseur d'acces Internet.

Unité de transmission maximale (1280~1460) - il se peut que vous
deviez

changer la MTU pour des performances optimales avec votre FAI. La
valeur par défaut est de 1400

Internet

Userame:

Address Mode: | Dynamic [P ﬂ
_ .

Primary DNS Server: | » |

Static IP
SeCoNdary DNS SEIVEr: o] ‘

MTU: | 1400 \

Manuel d'utilisation du M32 D-Link




Section 3 - Configuration

IPv4 - L2TP (suite)

Si vous avez sélectionné Static IP (IP statique) comme mode d'adresse :

Adresse IP L2TP:

Masque de sous-
réseau L2TP :

Adresse IP dela
passerelle L2TP:

Serveur du DNS
principal :

Serveur du DNS
secondaire :

MTU :

Saisissez I'adresse IP fournie par votre FAL.

Saisissez le masque de sous-réseau fourni par votre FAI.

Saisissez I'adresse IP de la passerelle attribuée par votre fournisseur
d’accés Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
fournisseur d’accés Internet.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d’acces Internet.

Unité de transmission maximale (1280~1460) - il se peut que vous
deviez

changer la MTU pour des performances optimales avec votre FAI. La
valeur par défaut est 1400.

Address Mode: ‘ Static IP

L2TP IP Address: ‘

L2TP Subnet Mask: ‘

L2TP Gateway IP Address: ‘

Primary DNS Server: ‘

Secondary DNS Server: ‘

MTU: ‘ 1400
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IPv4 - DS-Lite

DS-Lite permet aux paquets IPv4 locaux de transiter par un réseau IPv6. Apres avoir sélectionné DS-Lite, les parametres suivants
sont disponibles pour la configuration. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Configuration DS-Lite:

Sélectionnez DS-Lite DHCPv6 Option pour laisser le routeur
attribuerlesadresses IPv6 AFTR automatiquement. Sélectionnez
Configuration manuelle pour saisir manuellement 'adresse
IPv6 AFTR.

B4 IPv6 Address (Adresse
IPv6enB4):

WAN IPv6 Address (Adresse
IPv6 du réseau étendu) :

IPv6é WAN Default Gateway
(Passerelle IPv6 par défaut
du réseau étendu) :

Saisissez I'adresse IPv4 B4 (Basic Bridging
Broadband) qui sera encapsulée dans les
paquets IPv6 pour étre transmise sur

un réseau IPvé.

Une fois la connexion établie, I'adresse IPv6
du réseau étendu sera affichée ici.

Une fois la connexion établie, I'adresse de la passerelle IPv6 par
défaut du réseau étendu sera affichée ici.

AFTR IPv6 Address (Adresse
IPv6 AFTR):

B4 IPv6 Address (Adresse
IPv6 enB4):

WAN IPv6 Address (Adresse
IPv6 du réseau étendu) :

IPv6é WAN Default Gateway
(Passerelle IPv6 par défaut
du réseau étendu) :

Entrez I'adresse IPv6 du routeur de transition de la famille
d'adresses (AFTR). C'est ici qu'un paquet IPv6 sera décapsulé.

Saisissez la valeur de 'adresse IPv4 B4 utilisée ici.

Une fois la connexion établie, I'adresse IPv6 du réseau étendu
sera affichéeici.

Une fois la connexion établie, 'adresse de la passerelle IPv6 par
défaut du réseau étendu sera affichée ici.

Internet

7 \
’/ \\ Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection types to
f choose. If you are unsure of your connection method, please contact your Internet Service Provider.
f L ‘ ) Note: If using the PPPoE option, you will need to remove or disable any PPPoE client software on your

computers.

Settings>>Internet>>IPv4 VLAN

IPv6

My Internet Connection is: | DS-Lite A

Save

Advanced Settings...

DS-Lite Configuration: | DS-Lite DHCPv6 Option u

B4 IPv4 Address: 192.0.0.

WAN IPv6 Address: Not Available
IPv6 WAN Default Gateway: Not Available

D8-Lite Configuration: | Manual Configuration

AFTR IPv6 Address: |

B4 IPv4 Address: 192.0.0. l:'

WAN IPv8 Address: Not Available
IPv6 WAN Default Gateway: Not Available
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IPv6

Accédez a dans Paramétres > Internet pour voir les options de configuration d'Internet pour IPv4, puis cliquez sur I'onglet

IPv6 pour accéder aux options de configuration d'IPv6.

Pour configurer les détails de la connexion Internet et réseau IPv4, cliquez dans I'onglet IPv4. Reportez-vous a Internet -

IPv4 a la page 27

Pour configurer les détails de la connexion VLAN, cliquez sur I'onglet VLAN. Reportez-vous a Internet - VLAN a la page 50

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

My Internet Sélectionnez votre type de connexion IPv6 dans le menu déroulant.

Connection Is Les options correspondantes apparaissent. Cliquez sur Advanced

(Ma connexion Settings... (Paramétres avancés...) pour agrandir la liste et voir toutes
Internet est) : les options.

Pour IPv6 - Détection automatique, reportez-vous a la page 38.
Pour IPv6 - Statique reportez-vous a page 43.

Pour IPv6 - Configuration automatique (SLAAC/DHCPv6) reportez-vous a
page 45.

Pour IPv6 - PPPOE reportez-vous a page 47.
Pour IPv6 - 6rd reportez-vous a page 50.

Pour IPv6 - Connectivité locale uniquement reportez-vous a page 52.

IPv6

Al of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page

My Internet Connection is: | Auto Detection

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain @ DNS server address automatically

LAN IPvé ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD: [l

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::AA63:7DFF:FE61:C262/64
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IPv6 - Détection automatique

Sélectionnez Détection automatique pour détecter automatiquement la
méthode de connexion IPv6 utilisée par votre fournisseur d’acces Internet
(FAI). Si la détection automatique échoue, vous pouvez sélectionner manuel-
lement un autre type de connexion IPvé. Cliquez sur Enregistrer pour enre-
gistrer les modifications apportées a cette page.

Parameétres DNS IPv6

Typede DNS Sélectionnez Obtenir une adresse de serveur DNS

automatiquement ou Utiliser 'adresse DNS suivante.
Serveur DNS principal  Si vous avez sélectionné Use the following DNS address
(Utiliser I'adresse de DNS suivante), saisissez |'adresse du

serveur DNS principal.

Serveur DNS  Si vous avez sélectionné Use the following DNS address
secondaire  (Utiliser I'adresse de DNS suivante), saisissez I'adresse du

serveur DNS secondaire.

Parametres de I'adresse IPv6 du réseau local
Activer le DHCP PD  Activer ou désactiver la délégation du profil DHCP.

Adresse de lien local  Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.

LAN IPv6

Sil'option Activer DHCP-PD est désactivée, ces paramétres supplémentaires sont disponibles
pour la configuration :

Adresse LAN IPv6  Saisissez une adresse IPv6 correcte.

Adresse de lien local  Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.

LAN IPv6

IPv6

All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

Auto Detection n

My Internet Connection is

Save

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Use the following DNS address

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD: Enabled I

LAN IPve Link-Local Address: FES0::EB6:D2FF.FE93:7CD8

vanced Settings

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD:

LAN IPV6 Address: 164

LAN IPV6 Link-Local Address: FE80:EB6:D2FF.FE93:7CD8

vanced Settings
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Activer l'affectation
Adresse IPv6
automatique

Activer le DHCP-PD
automatique dans le
réseau local :

Autoconfiguration
Type

Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique
d'adresse IPv6.

Activez ou désactivez DHCP-PD pour les autres routeurs IPv6
connectés a l'interface LAN.

Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou
DHCPv6 avec état.

Sivous avez sélectionné SLAAC+RDNSS ou SLAAC+Stateless DHCP (SLAAC+DHCP sans état)
comme type de configuration automatique :

Durée de vie
d'annonce
du routeur

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur (en minutes).

Lorsque vous avez sélectionné Stateful DHCPv6 (DHCPv6 avec état) comme type

d'autoconfiguration :
Adresse IPv6
Plage (début)

Adresse IPv6
Plage (fin)

Saisissez |'adresse IPv6 de début pour I'attribution
d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Saisissez l'adresse IPv6 de fin pour |'attribution
d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: (= ER I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Autematic IPvE Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime minutes

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: Enabled I

Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPv6

IPv6 Address Range (Start): ffff. ﬂ!)lzl

IPV6 Address Range (End): fff. 00
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IPv6 - Statique

Sélectionnez Adresse IP statique si les informations sur I'adresse IPv6 sont fournies par votre fournisseur d'accées Internet
(FAI). Cliguez a tout moment sur Enregistrer pour enregistrer les modifications que vous avez effectuées sur cette page.

Utiliser I'adresse Activez ou désactivez|'utilisation d'une adresse lien local. Lactivation IPV6
lien-local : de cette fonction utilisera votre adresse IPv6 locale comme adresse
IP statique. Désactivez cette fonction pour saisir manuellement votre

adresse IPv6 statique et la longueur du préfixe de sous-réseau.

All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

Adresse IPv6 : Si Utiliser I'adresse de lien local est désactivé, saisissez I'adresse
fournie par votre FAL.

My Internet Connection is ‘ Static IPv6 E

Use Link-Local Address

1Pv6 Address ‘ | ‘

Longueur du Si Use Link-Local Address (Utiliser I'adresse de lien local) est
préfixe de sous- désactivé, saisissez lalongueur du préfixe de sous-réseau fourni par
réseau : votre FAI

Subnet Prefix Length: ‘ ‘

Default Gateway ‘ ‘

Primary DNS Ssrver: | ‘

Secondary DNS Server: ‘ ‘

Passerelle par Saisissez la passerelle par défaut de votre connexion IPv6.

défaut:

Serveur du DNS Saisissez I'adresse du serveur DNS principal.
principal :

LAN IPvé ADDRESS SETTINGS
Serveur du DNS Saisissez I'adresse du serveur DNS secondaire.

secondaire : Py

LAN IPv6 Link-Local Address: FE8C::AA63:7DFF FE61:C262/64

Parametres de I'adresse IPv6 du réseau local

Adresse IPv6 du Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le routeur.
réseau local :

Adresse de lien Affiche I'adresse locale de liaison du routeur.
local LAN IPv6 :
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IPv6 - Statique (suite)

Activer Activezoudésactivezlafonction d'affectation automatique d'adresse
I'affectation [Pv6.
automatique
d'adresse IPv6 :

Type de SélectionnezSLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou DHCPv6
configuration avec état.
automatique

Si vous avez sélectionné SLAAC+RDNSS ou SLAAC+Stateless DHCP comme type de
configuration automatique :

Durée de vie de Entrezla durée de vie de 'annonce du routeur (en minutes). La
I'annonce du valeur par défaut est de 30 minutes.
routeur

Lorsque vous avez sélectionné Stateful DHCPv6 (DHCPv6 a état) comme type
d'autoconfiguration.

Plage d'adresses Saisissez I'adresse IPv6 de début pour I'attribution d'adresses IPv6
IPv6 (début) du serveur DHCP.

Plage d'adresses Saisissez |'adresse IPv6 de fin pour l'attribution d'adresses IPv6 du
IPv6 (fin) serveur DHCP.

Durée de vie de Saisissez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en minutes). La valeur par
I'adresse IPv6 : défaut est 10 080 de minutes.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment J

Autoconfiguration Type [ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ]

Autoconfiguration Type [ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment:

Autoconfiguration Type: } Stateful DHCPvE

1Pv6 Address Range (Start): ffff: ODIII
IPv6 Address Range (End): ffff-00 |

|
1Pv6 Address Lifetime: ' 10080, minutes
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IPv6 - Configuration automatique (SLAAC/DHCPv6)

Sélectionnez Auto Configuration (SLAAC/DHCPv6) (Configuration automatique (SLAAC/DHCPv6)) si votre fournisseur
d’accés Internet attribue votre adresse IPv6 lorsque votre routeur le demande a son serveur. Certains FAl exigent que vous
ajustiez ces parametres avant que votre routeur puisse se connecter a Internet IPv6. Cliquez sur Enregistrer lorsque vous

avez terminé.

Parametres DNS IPv6

TypedeDNS: S¢lectionnez Obtenir une adresse de serveur DNS
automatiquement ou Utiliser I'adresse DNS suivante.

Serveur.du.DNS Si vous sélectionnez Utiliser I'adresse DNS suivante, entrez
principal : |'5dresse
du serveur DNS primaire

Serveur du DNS sj yous sélectionnez Utiliser I'adresse DNS suivante, entrez
secondaire : |'3dresse

du serveur DNS secondaire.

Parametres de I'adresse IPv6 du réseau local

Activer le DHCP PD: Activez ou désactivez les services de délégation de préfixe.

Adresse de lien local Affiche I'adresse locale de liaison du routeur.
LAN IPvé6 :

Si Enable DHCP-PD (Activer DHCP-PD) est désactivé, ces paramétres supplémentaires
sont disponibles pour la configuration :

Adresse IPv6 duréseau Sjjsissez une adresse IPv6 correcte.
local :

IPv6

All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

My Infemet Connection is” | Auto Configuration (SLAAC/DHCPVS) Al

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Use the following DNS address E!

Primary DNS Server: |

Secondary DNS Server: |

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD:

LAN IPv6 Address: | | 164

LAN IPv& Link-Local Address: FE80:.AA63.7DFF.FES1.C262/64
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IPv6 - Configuration automatique (SLAAC/DHCPv6)

Parameétres avancés... Parameétres de configuration automatique de

Adresse de lien local
LAN IPv6 :

Activer I'affectation
automatique
d'adresse IPv6 :

Activer le DHCP-PD
automatique sur le
réseau local

Type de
configuration
automatique

I'adresse

Affiche I'adresse locale de liaison du routeur.

Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique
d'adresse IPv6. L'activation de cette fonction permet d'afficher
des options de configuration supplémentaires.

Activez ou désactivez DHCP-PD pour les autres routeurs IPv6
connectés a l'interface du réseau local. Cette option n'est
disponible que si Activer DHCP-PD est sélectionné.

Remarque : Cette fonction nécessite un préfixe de sous-réseau
plus petit que /64 (c'est-a-dire permettant une allocation
d'adresses plus importante), tel que /63. Contactez votre FAl pour
obtenir plus d'informations.

Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou
DHCPv6 avec état.

Si SLAAC+RDNSS ou SLAAC+sans état DHCP est sélectionné comme type

d'autoconfiguration:

Durée de vie
d'annonce
du routeur

Entrezla durée de vie de 'annonce du routeur (en minutes). La
valeur par défaut est de 30 minutes.

Si DHCPv6 avec état est sélectionné comme type d'autoconfiguration :

Plage d'adresses IPv6
(début)

Plage d'adresses
IPv6 (fin)

Saisissez |'adresse IPv6 de début pour l'attribution
d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Saisissez I'adresse IPv6 de fin pour I'attribution d'adresses IPv6
du serveur DHCP.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment

Enable Automatic DHCP-PD in LAN

Type | SLAAC: DHCP

Router Advertisement Lifetime: | 30 | minu tes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment

Enable Automatic DHCP-PD in LAN

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP
Router Advertisement Lifetime: | SEGACTRONSS
SLAAC+Stateless DHCP

Stateful DHCPv6

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment:

Enable Automatic DHCP-PD in LAN

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS n
Router Advertisement Lifetime: ‘ 39 | minutes
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Enable Automatic DHCP-PD in LAN
Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPV6

IPv6 Address Range (Start). ffff..00

IPv6 Address Range (End): ffff.-00
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IPv6 - PPPoE

Sélectionnez PPPOE si votre FAI fournit et vous demande de saisir un nom d’utilisateur et un mot de passe PPPoE pour vous
connecter a Internet. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Session PPPoE :

Nom
d’utilisateur:

Mot de passe:

Mode
d’adresse:

Adresse IP:

Nom du service :

Mode de
reconnexion:

Sélectionnez Créer une nouvelle session pour démarrer une
nouvelle session PPPoE.

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI.

Saisissez le mot de passe fourni par votre FAI.

Sélectionnez Adresse IP statique si votre FAI vous a attribué
une adresse IP. Dans la plupart des cas, sélectionnez Adresse IP
dynamique.

Si vous avez sélectionné Static IP (Adresses IP statique) comme
mode d’adresses, saisissez I'adresse IP fournie par votre FAI.

Entrez le nom du service FAI (facultatif).

Sélectionnez Toujours activée ou Manuelle.

All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.
VLAN IPv4

My Internet Connection is: ‘ PPPoE n

PPPoE Session: ‘ Create a hew session n
Password: ‘

Address Mode: ‘ Dynamic IP
Service Name: ‘

Reconnect Mode: ‘ Always on n

MTU: ‘ 1492 | bytes
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IPv6 - PPPoE

MTU: Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il
sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAI.

TypedeDNS: Sélectionnez Obtenir une adresse de serveur DNS
automatiquement ou Utiliser I'adresse DNS suivante.

Si Utiliser I'adresse DNS suivante est sélectionné:

Serveur du DNS  Saisissez I'adresse du serveur DNS principal.
principal :

Serveur du DNS Saisissez I'adresse du serveur DNS secondaire.
secondaire :

Activer le DHCP  Activez ou désactivez les services de délégation de préfixe.
PD:

Adresse de lien  Affiche I'adresse locale de liaison du routeur.
local LAN IPv6 :
Si Enable DHCP-PD (Activer DHCP-PD) est désactivé, ces paramétres supplémentaires

sont disponibles pour la configuration :

Adresse IPv6 du  Saisissez une adresse IPv6 correcte.
réseau local :

Adresse de lien  Affiche I'adresse locale de liaison du routeur.
local LAN IPv6 :

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: ‘ Use the following DNS address

Primary DNS Server. ‘ |

Secondary DNS Server: ‘

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD: JSEEIES] I

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::AA63:7DFF FE61:C262/64

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD

LAN IPv6 Address ' |

164

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::AA63:7DFF FE61:C262/64
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Parameétres avancés... Paramétres de configuration automatique de

Activer
I'affectation
automatique
d'adresse IPv6 :

Activer le DHCP-
PD automatique
sur le réseau
local

Type de
configuration
automatique

IPv6 - PPPOE (suite)

I'adresse

Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique
d'adresse IPv6. L'activation de cette fonction permet d’afficher des
options de configuration supplémentaires.

Activez ou désactivez DHCP-PD pour les autres routeurs IPv6
connectés a l'interface du réseau local. Cette option n'est disponible
que si Activer DHCP-PD est sélectionné.

Remarque : Cette fonction nécessite un préfixe de sous-réseau plus
petit que /64 (c'est-a-dire permettant une allocation d'adresses
plus importante), tel que /63. Contactez votre FAl pour obtenir plus
d'informations.

Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état ou DHCPv6
avec état.

Si vous avez sélectionné SLAAC+RDNSS ou SLAAC+Stateless DHCP comme type de
configuration automatique :

Durée de vie
d'annonce
du routeur

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur (en minutes).

Lorsque vous avez sélectionné Stateful DHCPv6 (DHCPv6 a état) comme type

d'autoconfiguration.

Plage d'adresses
IPv6 (début)

Plage d'adresses
IPv6 (fin)

Saisissez I'adresse IPv6 de début pour l'attribution d'adresses IPv6
du serveur DHCP.

Saisissez I'adresse IPv6 de fin pour l'attribution d'adresses IPv6 du
serveur DHCP.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment

Enable Automatic DHCP-PD in LAN

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS n
Router Advertisement Lifetime: | SLAAC*RONSS
SLAAC+Stateless DHCP
Stateful DHCPV6
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment
Enable Automatic DHCP-PD in LAN
Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP
Router Advertisement Lifetime: | 30 | minutes
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment:
Enable Automatic DHCP-PD in LAN
Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPv6

IPV6 Address Range (Start): fiff-:00| |

IPv6 Address Range (End): ffff::00
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IPv6 - 6rd

IPv6 6rd (déploiement rapide) permet de transmettre des paquets IPv6 sur un réseau IPv4. Cliquez a tout moment sur
Enregistrer pour enregistrer les modifications que vous avez effectuées sur cette page.

Attribuer un préfixe IPv6 : Fonction non prise en charge actuellement.

Serveur du DNS principal : Sajsissez I'adresse du serveur DNS principal.

Serveur du DNS secondaire : Sjjsissez I'adresse du serveur DNS secondaire.

Configuration 6rd manuelle

Enable Hub and Spoke Mode Activez cette fonction pour réduire le nombre de routes

(Activer le mode Systéme et yers 3 cible en utilisant une méthode Systéme et réseau
réseau en étoile) : ¢n étoile.

6rd Configuration Choisissez 6rd DHCPv4 Option pour découvrir et
(Configuration 6rd) : renseigner automatiquement les valeurs de données,
ou Manual Configuration pour entrer les paramétres

vous-méme.

Si vous avez sélectionné Configuration manuelle comme configuration 6érd :

6rd IPv6 Prefix (Préfixe IPV6 Sjjsissez le préfixe IPv6 6rd et la longueur de masque
6rd) : fournis par votre FAI.

WAN IPv4 Address  Affiche I'adresse IPv4 du routeur.
(Adresse IPv4 du réseau
étendu):

IPv6
All of your IPv6 Intemet and network connection details are displayed on this page
aa
My Intemet Connection is: | 6rd u
Assign IPv6 Prefix: Not Available
Primary DNS Server \
Secondary DNS Server: ‘
6RD MANUAL CONFIGURATION
Enable Hub and Spoke Mode:
6rd Configuration: | 6rd DHCPv4 Option n

6RD MANUAL CONFIGURATION

Enable Hub and Spoke Mode:

6rd Configuration: ‘ Manual Configuration

6rd IPv6 Prefix ‘ |

WAN IPv4 Address: 192.168.0.9 / ‘

6rd Border Relay IPv4 Address: ‘
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IPv6 - 6rd

6rd Border Relay IPv4 Address
(Adresse IPv4 du relais 6rd en
bordure du réseau) :

Adresse de lien local LAN
IPv6 :

Activer I'affectation
automatique d'adresse IPv6 :

Entrez les paramétres d'adresse IPv4 de 6rd Border
Relay fournis par votre prestataire de services Internet.

Affiche I'adresse locale de liaison du routeur.

Activez ou désactivez la fonction d'affectation
automatique d'adresse IPvé6.

Sélectionnez SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sans état
ou DHCPv6 avec état.

Type de configuration
automatique

Si vous avez sélectionné SLAAC+RDNSS ou SLAAC+Stateless DHCP comme type de
configuration automatique :

Entrez la durée de vie de I'annonce du routeur (en
minutes). La
valeur par défaut est de 30 minutes.

Durée de vie
d'annonce
du routeur

Lorsque vous avez sélectionné Stateful DHCPv6 (DHCPv6 a état) comme type
d'autoconfiguration.

Plage d'adresses IPv6 (début)  Saisissez |'adresse IPv6 de début pour l'attribution

d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Plage d'adresses IPv6 (fin)  Saisissez I'adresse IPv6 de fin pour l'attribution

d'adresses IPv6 du serveur DHCP.

Durée de vie de I'adresse
IPvé6:

Saisissez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en minutes).
La valeur par défaut est de
10 080 minutes

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

LAN IPv6 Address:
LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::AA63:7DFF:FE61:C262/64

Advanced Settings.

6RD MANUAL CONFIGURATION

Enable Hub and Spoke Mode: JEI=GIES] J

6rd Configuration: | 6rd DHCPv4 Option

6rd DHCPv4 Option

Manual Configuration

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: JEIERIEIE J

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: RS =IE] ]

Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPv6

IPv6 Address Range (Start): ffff::00 E

IPv6 Address Range (End): ffff::00

IPv6 Address Lifetime: | 10080 minutes
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IPv6 - Connectivité locale uniquement

Connectivité locale uniquement vous permet de configurer une connexion IPv6 sans passer par Internet. Cliquez sur

Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Activer ULA: Cliquez ici pour activer les paramétres d'adresses de
monodiffusion IPv6 locales uniques.

Use Default ULA Activez cette option pour utiliser le préfixe ULA par défaut.
Prefix (Utiliser le

préfixe ULA par
défaut):

Si vous avez sélectionné Enable ULA (Activer ULA) et désactivé Default ULA Prefix
(Préfixe ULA par défaut) :

ULA Prefix (Préfixe Sajsissez votre propre préfixe ULA.
ULA):

Préfixe ULA actuel : Affiche le préfixe ULA actuel.

ULA IPv6 du réseau Affiche I'ULA IPv6 du réseau local.
local :

Settings>>Internet>>IPv6 VLAN

My Internet Connection is: | Local Connectivity Only

-

Advanced Settings

IPv6 ULA SETTINGS

enavi v [N |
Use Default ULA Prfix

IPv6 ULA SETTINGS

Enable ULA: ERSIEWES] l
Use Default ULA Prefix

ULA Prefix ‘

CURRENT IPv6 ULA SETTINGS

Current ULA Prefix: Not Available
LAN IPv6 ULA: Not Available
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Internet - VLAN

Dans le menu Settings (Parametres) de la barre située en haut de la page, cliquez sur Internet pour voir les options de configuration des détails
de la connexion IPv4, puis cliquez sur le lien VLAN pour accéder aux options de configuration des détails de connexion VLAN.

VLAN permet d'utiliser des services tels que Triple-Play, et divise un réseau en segments qui ne peuvent étre accédés que par d’autres périphé-

riques du méme VLAN.

Pour configurer les détails de la connexion Internet et réseau IPv4, cliquez sur le lien IPv4. Voir IPv4 a la page 30
Pour configurer les détails de la connexion Internet et réseau IPv6, cliquez sur le lien IPv6. Voir IPv6 a la page 40

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Etat : Cliquez pour activer ou désactiver la fonction VLAN Triple-

Play. D'autres options de configuration seront disponibles si
I'état est activé.

application
will be

other devices in the same VLAN

Triple-Play

Manuel d'utilisation du M32 D-Link

53




Section 3 - Configuration

Internet - VLAN

Si Triple-Play Status (Etat Triple-Play) est Enabled (Activé) :

VLANTAG Activez le TAG VLAN pour entrer I'ID VLAN, tel que fourni par
votre FAL.

ID VLAN Internet  Saisissez I'ID du VLAN pour votre connexion Internet, tel qu’il a
été fourni par votre FAL.

IDduVLANIPTV  Saisissez I'ID du VLAN pour le service IPTV, tel qu'il a été fourni
par votre FAI.

ID du VLAN VoIP
Saisissez I'ID du VLAN pour votre réseau VolP, tel qu'il a été fourni
par votre FAI.

ID de priorité

Activez ou désactivez I'ID de priorité du trafic pour Internet, IPTV
et les VoIP VLAN. Sélectionnez un ID de priorité dans les menus
déroulants pour affecter le VLAN correspondant (0-7). Un trafica
ID de priorité supérieure a préséance sur le traficavec une balise
d’'ID de priorité faible.

Configuration du type de trafic de l'interface

Port LAN 1-2  Dans le menu déroulant, vous pouvez sélectionner le type de
connexion (Internet, IPTV ou Voice over IP) provenant de la
connexion WAN sur chaque interface du routeur.

Triple-Play
Internet VLAN
VLANTAG
Intemet VLAN ID Priority ID: ‘ 0 u
IPTV VLAN
WYY Eoabied |
IPTVVLANID | Priority ID: ‘ 0 I !
VOIP VLAN
wnc [0
VolP VLAN ID Priarity 1D ‘ 0 u

Interface Traffic Type Setting

LAN Port 1 ‘ Intemet n
LAN Port 2: | Intemet l!
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Sans fil

Cette page vous permet de configurer les paramétres de votre Wi-Fi. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les

modifications apportées a cette page.

Etat: Activez ou désactivezWi-Fi Mesh si vous envisagez de créer un réseau
Mesh dans votre environnement. Le réseau Mesh est capable de
trouver le chemin le plus court et le plus rapide vers votre passerelle/
routeur dans une topologie de réseau maillé. Il améliore donc
I'efficacité et la fiabilité.

Etat: Activez ou désactivez la fonction Smart Connect. La fonction
Smart Connect de votre présente un réseau sans fil unique. Lors
de la connexion de clients au réseau étendu, les clients seront
automatiquement ajoutés a la meilleure bande, soit 2,4 GHz ou 5 GHz.

Si Smart Connect est activé :

Nom Wi-Fi (SSID) : Sajsissez un nom pour votre réseau Wi-Fi. Jusqu'a 32 caractéres sont
autorisés.

Mot de passe: Créez un mot de passe pour votre réseau Wi-Fi. Les clients sans fil
doivent saisir ce mot de passe pour se connecter au réseau.

Wi-Fi Mesh

Staus
Smart Connect
Wireless

Status: EESEIEN] ]

Wi-Fi Name (SSID): ’ M32-C262

Password: ‘ \Wwtm3s778
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Sans fil

Mode de sécurité : Choisissez Aucun, WPA/WPA2-Personnel, WPA2-Personnel, WPA2/
WPA3-Personnel ou WPA3-Personnel. Le WPA3 fournit le
plus haut niveau d'encrpytion parmi ceux-ci. Notez que le WPS
sera désactivé si le WPA3 est utilisé.

Puissance de Sélectionnez la puissance de transmission sans fil souhaitée.
transmission:

Calendrier: Sélectionnez le temps pendant lequel le réseau sans fil sera

disponible. Le parametre de programmation peut étre réglé
sur Toujours activé ou vous pouvez ajouter votre propre
programmation.
Pour ajouter un calendrier : Chaque case représente une demi-
heure, avec I'heure de I'horloge (0~23) en haut de chaque colonne.
Pour ajouter une période de temps au calendrier, il suffit de cliquer
sur I'heure de début et de faire glisser jusqu’a I'heure de fin. Vous
pouvez ajouter plusieurs jours et plusieurs périodes par jour a
I'horaire.

Lorsque I'état Smart Connect est désactivé, les options de configuration
2.4GHz et 5GHz deviennent disponibles.

Etat: Activez ou désactivez le réseau sans fil de 2,4GHz/5GHz.

Nom Wi-Fi Créez un nom pour votre réseau sans fil. Jusqu'a 32 caractéres sont
(SSID) : autorisés.

Mot de Créez un mot de passe Wi-Fi. Les clients sans fil devront entrer ce mot
passe: de passe pour se connecter au réseau.

Security Mode: ’ WPA2-Personal
Transmission Power: ‘ High
Schedule: ‘ Always Enable
Name: X
Mon 955- 1800 (x]
Tue 955- 1800 (x]
Wed 955-1800 (x]
The 955-1805 (]
Fn 955-1755 (x]
sat 910-2320 (x]
sun 910-2320 Q
2.4GHz
saus: [ R |
Wi-Fi Name (SSID): | M32-C262 |
Password: | vwdtm38778 ‘
Advanced Settings.
5GHz
o - |
Wi-Fi Name (SSID): | M32-C262 [
Password: | vwdim38778 |
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Mode de
sécurité

Mode 802.11
(2,4 GHz2)

Canal Wi-Fi

Puissance de
transmission

Largeur de
canal (2,4GHz)

Coexistence
HT20/40

Etat de
visibilité

Calendrier

2.4GHz - Parameétres avancés...

Choisissez Aucun, WPA/WPA2-Personnel, WPA2-Personnel, WPA2/
WPA3-Personnel ou WPA3-Personnel. Le WPA3 offre le niveau de
cryptage le plus élevé parmi ceux-ci. Notez que le WPS sera désactivé si le
WPAS3 est utilisé.

Sélectionnez les normes de mise en réseau sans fil a utiliser. Les
options disponibles pour le réseau sans fil 2,4GHz sont les suivantes
: Mixte 802.11b/g/n, Mixte 802.11b/g, Mixte 802.11g/n, 802.11b
uniquement, 802.11g uniquement ou 802.11n uniquement.

Sélectionnez le canal souhaité : 1.-11. La valeur par défaut est Auto
(recommandé).

Si I'option Canal automatique est sélectionnée, choisissez cette option
pour vous aider a trouver celui qui présente le moins d'interférences.

Sélectionnez la puissance de transmission sans fil souhaitée : Forte,
moyenne ou basse.

Sélectionnez Auto 20/40 MHz si vous utilisez des appareils 802.11n et
des appareils non 802.11n (802.11b/g/a) ou sélectionnez 20 MHz si vous
utilisez un mélange d'appareils 802.11b/g/a.

Activez ou désactivez la coexistence HT20/40.

Le paramétre par défaut est Visible. Sélectionnez Invisible si vous ne
voulez pas diffuser le SSID de votre réseau sans fil.

Sélectionnez le temps pendant lequel le réseau sans fil sera disponible. Le
parameétre de programmation peut étre réglé sur Toujours activé ou vous
pouvez ajouter votre propre programmation.

Pour ajouter un calendrier :

Chaque case représente une demi-heure, avec I'heure de I'horloge (0~23)
en haut de chaque colonne. Pour ajouter une période de temps au
calendrier, il suffit de cliquer sur I'heure de début et de faire glisser jusqu’a
I'heure de fin. Vous pouvez ajouter plusieurs jours et plusieurs périodes
par jour a I'horaire.

2.4GHz

staus |

Wi-Fi Name (SSID) | M32-C262

Password: | vwdim3s77s

Security Mode: | WPA2-Personal

802.11 Mode: I Mixed 802 11b/gin

WiFi Channel: | Autc—u

Transmission Power i High
Channel Width | Auto 20040 MHz
HT20/40 Coexisience I
Visibility Status Visible

Schedule: | Always Enable
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Mode de sécurité

Mode 802.11 (5GHz)

Canal Wi-Fi
Canal DFS
Puissance de

transmission

Largeur de canal (5
GHz)

Etat de visibilité

Calendrier

5GHz - Parameétres avancés...

Choisissez Aucun, WPA/WPA2-Personnel, WPA2-Personnel, WPA2/
WPA3-Personnel ou WPA3-Personnel. Le WPA3 fournit le plus haut
niveau de cryptage parmi ceux-ci. Notez que le WPS sera désactivé si
le WPAS3 est utilisé.

Sélectionnez les normes de mise en réseau sans fil a utiliser. Les
options disponibles pour le réseau sans fil 5GHz sont : Mixte
802.11a/n/ac/ax, Mixte 802.11a/n/ac, Mixte 802.11a/n, 802.11ac
uniquement, 802.11a uniquement ou 802.11n uniquement.

Sélectionnez le canal souhaité : 36, 40, 44, 48, 149, 153, 157, 161 ou
165. La valeur par défaut est Auto (recommandé).

Si l'option Canal automatique est sélectionnée, choisissez cette option
pour vous aider a trouver celui qui présente le moins d'interférences.

Sélectionnez la puissance de transmission sans fil souhaitée : Forte,
moyenne ou basse.

Sélectionnez Auto 20/40/80 MHz si vous utilisez des appareils
802.11ax, 802.11ac, 802.11n et 802.11a, sélectionnez Auto 20/40 si
vous utilisez des appareils 802.11n et 802.11a, ou sélectionnez 20
MHz si vous utilisez des appareils 802.11a.

Le paramétre par défaut est Visible. Sélectionnez Invisible si vous ne
voulez pas diffuser le SSID de votre réseau sans fil.

Sélectionnez le temps pendant lequel le réseau sans fil sera
disponible. Le paramétre de programmation peut étre réglé sur
Toujours activé ou vous pouvez ajouter votre propre programmation.

Pour ajouter un calendrier :

Chaque case représente une demi-heure, avec I'heure de I'horloge
(0~23) en haut de chaque colonne. Pour ajouter une période de
temps au calendrier, il suffit de cliquer sur I'heure de début et de faire
glisser jusqu'a I'heure de fin. Vous pouvez ajouter plusieurs jours et
plusieurs périodes par jour a I'horaire.

5GHz

Wi-Fi Name (SSID):

Password

Security Mode

802.11 Mode

Wi-Fi Channel

Transmission Power.

Channel Width:

Visibility Status

Schedule

M32-C262

vwdim38778

WPAZ2-Personal

Mixed 802.11a/n/ac/ax
Auto

High

Auto 20/40/80 MHz

Visible

Always Enable

aopEpoan
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L'optimiseur Wi-Fi assisté par I'lA aide intelligemment a optimiser la bande passante de
votre réseau domestique ou professionnel. Il adopte automatiquement le canal le plus

« propre » grace au dispositif de formation de faisceaux maillés, ce qui permet d'optimiser
I'ensemble du réseau Mesh. Il fournit également des notifications push sur |'utilisation
hebdomadaire de la bande passante du réseau et des conseils de gestion du réseau sur la
hiérarchisation des clients pour maintenir la qualité globale de I'Internet. Reportez-vous a
I'EAGLE PRO Al pour plus d'informations.

Optimiseur Wi-Fi IA Activez ou désactivez la fonctionnalité Optimiseur Wi-Fi IA.

Choisir le moment de Activer ou désactiver I'optimisation programmée. Sélectionnez
lI'optimisation ['heure a laquelle I'optimiseur Wi-Fi IA doit démarrer.

Une fois I'optimiseur Wi-Fi Al activé, vous commencerez a recevoir des rapports
hebdomadaires sur les conditions Wi-Fi par l'intermédiaire de l'assistant Al.

Le moyen le plus simple de connecter vos appareils sans fil a votre routeur est le Wi-Fi
Protected Setup (WPS).

Etat de la session Activez ou désactivez la fonctionnalité WPS Push Button Configuration
WPS: (PBC) (configuration par bouton-poussoir). L'activation de cette
fonction permet aux clients sans fil de se connecter au Wi-Fi par une

connexion chiffrée en utilisant le bouton WPS.

Al Wi-Fi Optimizer

s

Enable to provide the personalized Wi-F reparting, tuning Wi-Fi channel
intelligently and intelligent beamforming makes better Mesh

Advanced Seftings

Chooge Optim 2ation Time L
Times [ 2AM [o0 n (Hour/ Minuts)

Wi-Fi Protected Setup

WPS-PBC Status ]
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Zone invité

La fonction Guest Zone (Zone invité) vous permet de créer un réseau sans fil temporaire qui peut étre utilisé par les invités

pour accéder a Internet. Cette zone sera séparée de votre réseau Wi-Fi principal.

Dans le menu Paramétres, dans la barre située en haut de la page, cliquez sur Sans fil, puis sur le lien Guest Zone. Cliquez
sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

SiI'état Smart Connect est Activé dans les parameétres sans fil précédents, configurez les éléments suivants

pour les deux fréquences radio. Si elle est désactivée, configurez les éléments suivants pour 2,4 GHz et 5 GHz

Etat:

Nom Wi-Fi
(SSID) :

Mot de
passe:

Calendrier:

Sans fil

Activez ou désactivez le réseau Wi-Fi invité.

Saisissez un nom pour votre réseau sans fil.

Saisissez un mot de passe pour votre réseau invité Wi-Fi. Les clients
sans fil doivent saisir ce mot de passe pour se connecter au réseau.

Sélectionnezle temps pendant lequel le réseau sans fil sera disponible.
Le paramétre de programmation peut étre réglé sur Toujours activé ou
vous pouvez ajouter votre propre programmation.

Pour ajouter un calendrier :

Chaque case représente une demi-heure, avec I'heure de I'horloge
(0~23) en haut de chaque colonne. Pour ajouter une période de temps
au calendrier, il suffit de cliquer sur I’heure de début et de faire glisser
jusqu’a I'heure de fin. Vous pouvez ajouter plusieurs jours et plusieurs
périodes par jour a I'horaire.

Wireless

Guest Zone

This page lets you enable and configure a Wi-Fi Guest Zone. Users connected to a Guest Zone
cannot communicate or detect devices on your home network unless Intemet Access Only is disabled
under Home Network Access

Save

Wi-Fi Name (SSID): | dlink-guest

Password: | 1234567890

Schedule: | Always Enable
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Choisissez Aucun, WPA/WPA2-Personnel, WPA2-Personnel,
WPA2/WPA3-Personnel ou WPA3-Personnel. Le WPA3 fournit le
plus haut niveau de cryptage parmi ceux-ci. Notez que le WPS sera

désactivé sile WPA3 est utilisé.

Internet Lactivation de cette option permet de limiter la connectivité a Internet,
Access Only enempéchantlesinvités d'accéder aux autres périphériques du réseau

(Acces Internet local.
uniquement) :

Mode de sécurité :

Security Mede: | WPA2-Personal

Home Network Access

Internet Access Only: S]] I

61
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Réseau

Cette section vous permet de modifier les parametres du réseau local de votre routeur et de configurer les paramétres

DHCP. Dans le menu Parameétres sur le c6té gauche de la page, cliquez sur Réseau. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer
les modifications apportées a cette page.

Parametres réseau

Adresse IP duréseau Saisissez I'adresse IP du routeur. L'adresse IP par défaut est
local: 192.168.0.1.

Si vous la modifiez, vous devez saisir la nouvelle adresse IP dans

votre navigateur pour revenir a I'utilitaire de configuration. Natmw S

AN 1P Address. | 192.168.100.1

Masque de sous-  Saisissez le masque de sous-réseau du routeur. Par défaut, il s'agit )
réseau: de 255.255.255.0.

S| 2552552550

s M32-C262

''''''

Management Link L'adresse par défaut permettant d'accéder a la configuration du
(Lien de gestion):  routeur est
http://M32-xxxx.local/ (ou xxx représente les 4 derniers chiffres

de I'adresse MAC de votre routeur). Vous pouvez remplacer M32-
XXXX par
un nom de votre choix.

Nom de domaine Saisissez le nom de domaine (facultatif).
local :

Activer le relais DNS : Désactivez cette fonction pour transférer les données du serveur
DNS du fournisseur d'acces Internet vers vos ordinateurs. Si vous
I'activez, vos ordinateurs utilisent le réglage du routeur comme
serveur DNS.
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Etat:

Plage d’adresses IP
DHCP:

Durée de la concession
DHCP:

Toujours diffuser :

WAN Port Speed
(Vitesse du port du
réseau étendu) :

UPnP:

Flux de multidiffusion
IPv4 :

Flux de multidiffusion
IPv6 :

Réseau

Activez ou désactivez le serveur DHCP.

Entrez les adresses IP de début et de fin pour l'attribution IP du
serveur DHCP.

Remarque: Si vous avez réservé des adresses IP sur des périphériques
client, assurez-vous que celles-ci ne sont pas comprises dans cette plage
afin déviter tout conflit d'adresses IP.

Saisissez la durée de concession de I'adresse IP en minutes. La valeur
par défaut est 10 800 minutes.

Activez cette fonction pour diffuser le serveur DHCP du réseau aux
clients du réseau local/étendu.

Vous pouvez définir la vitesse du port Internet sur 10 Mbits/s, 100
Mbits/s, 1000 Mbits/s ou Auto (recommandé).

Activez ou désactivez la fonction UPnP. LUPNP est compatible avec
les équipements, les logiciels et les périphériques du réseau. Cette
fonction est activée par défaut.

Activez cette fonction pour autoriser le trafic en multidiffusion IPv4
a circuler depuis Internet via le routeur. Cette fonction est activée
par défaut.

Activez cette fonction pour autoriser le trafic en multidiffusion IPv6
a circuler depuis Internet via le routeur. Cette fonction est activée
par défaut.

DHCP Server

Status: EESELIE] i
DHCP IP Address Range: 192.168.0. to 192.168.0.| 249 |
DHCP Lease Time: | 10080 minutes
Aways Broadcast: bk

(compatibility for some DHCP Clients)

Advanced Settings

T
V=8 Enabled ‘

IPv4 Multicast Streams: ‘
IPv6 Multicast Streams: ===} ‘
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D-Link Cloud

Dans le menu Parametres sur le c6té gauche de la page, cliquez sur D-Link Cloud pour voir les détails de votre service D-
Link Cloud. Cette page indique si vous étes inscrit aupres du service cloud D-Link et I'adresse e-mail associée au compte.

Utilisez I'application EAGLE PRO Al pour en savoir plus sur les fonctionnalités de D-Link Cloud.

D-Link Cloud

D-Link Cloud Service enables third-party service integration for your device through the cloud. Please
view your account information that is currently associated with your device's D-Link Cloud account.
To find out more about D-Link Cloud's features, simply download the D-Link Ai App from the App Store

or Google F’IayTM to your mobile device.

D-Link Cloud Registration

D-Link Cloud Service: Unregistered

64
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Mode de fonctionnement

Dans le menu Parameétres sur le c6té gauche de la page, cliquez sur Réseau pour modifier les parametres du réseau local
du routeur et pour configurer les paramétres DHCP. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a
cette page.

Parameétres du mode de fonctionnement Operaﬁor} Mode

This device has multiple operating modes. Please choose the ane that best suils your needs

Mode Routeur Sélectionnez le mode Router (Routeur) pour faire fonctionner cet
appareil comme un routeur.

Mode Sélectionnez le mode Extender (Prolongateur) pour faire
Prolongateur fonctionner cet appareil comme un prolongateur.

Operation Mode Settings

vice operation friode fs: | Rovtor Moda u
Mode Pont  Sélectionnez le mode Bridge pour étendre votre réseau existant et ——— L
améliorer la couverture Wi-Fi globale. Dans ce mode, les réglages e i ——
du serveur DHCP, au contréle parental, a la qualité de service et TR ———
au pare-feu dépendent du routeur existant. ®——u) ( D

Internet  Your Device Wi-Ei Client
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Caractéristiques

Contréle parental

Accédez a Fonctionnalités > Controle parental pour configurer les stratégies de controle parental. Vous pouvez configurer

des horaires qui limitent les heures

de connexion et empéchent I'accés a certains sites Web. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications appor-

tées a cette page.
Cette page affiche une liste de profils avec les informations suivantes :

Nom du profil Le nom décrit ce profil.
Nombre de périphériques Le nombre d'appareils auxquels cette stratégie sera appliquée.

Etat Affiche I'état actuel de l'accessibilité a Internet, c'est-a-dire
Normal, Pause programmée ou Pause sur demande.

Modifier Modifier le profil d'acces.

Supprimer Supprimer ce profil d'accés.

Vous pouvez définir un maximum de 12 profils. Une fois qu'un profil a été défini, vous
commencerez a recevoir des rapports hebdomadaires sur I'activité d'acces a Internet
des clients par l'intermédiaire de Al Assistant.

Pour ajouter un profil, configurez les éléments suivants :
Nom du profil  Saisissez un nom de profil pour le programme.

Calendrier

Horaire Définissez une période pendant laquelle I'appareil sera autorisé a accéder
d'autorisation alnternet.
d'accés a
Internet  PoUr ajouter un calendrier :
Chaque case représente une demi-heure, avec I'heure de I'horloge (0~23)
en haut de chaque colonne. Pour ajouter une période de temps au
calendrier, il suffit de cliquer sur I'heure de début et de faire glisser jusqu’a
I'hneure de fin.Vous pouvez ajouter plusieurs jours et plusieurs périodes par
jour aI'horaire. Si aucune période n'est sélectionnée, tous les appareils de

ce profil se verront refuser l'accés a Internet.

Parental Control

Create a parental control profile to easily manage connected devices

with just a few taps

Profile Name Device Count State Edit Delete
Schedule

Allow Internet Access

Time
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Bloquer l'acces a
Internet pendant
I'heure du coucher

Autoriser un acces
limité

Cliquez sur Activé et définissez le calendrier pour bloquer I'accés a
Internet pendant I'heure du coucher.

Pour ajouter un horaire de coucher:

SélectionnezI'heure pendant laquelle I'horaire de coucher sera actif.
Sélectionnez les jours de la semaine, puis I'heure de pause et
I'heure de reprise pour la période pendant laquelle I'accés a Internet
sera bloqué. Pour spécifier des périodes différentes pour les jours
de la semaine, cliquez sur Ajouter un autre horaire de coucher...
Vous pouvez définir

2 horaires au maximum.

Activez cette option pour permettre I'accés a Internet avec une
vitesse réduite pendant
les heures de restriction définies ci-dessus.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

Filtre de sites Web

Cliquez sur Ajouter une régle pour ajouter un nouveau site Web a bloquer :

Nom du site Web

Mot-clé de I'URL

Saisissez le nom du site Web. Cela bloque 'acces aux sites Web basés
sur les noms de domaine. Par exemple, utilisez « ABC.com » pour
bloquer a la fois « ABC.com » et « www.ABC.com ».

Cela permet de bloquer I'accés aux sites Web en fonction des mots
clés et des URL correspondants. Par exemple, utilisez « ABC » pour
bloquer « www.ABC. com » et « xxx.ABC.com » et d'autres URL
contenant ABC.

Vous pouvez également modifier ou supprimer une régle existante en cliquant
respectivement sur Modifier ou Supprimer.

Block Internet Access During Bedtime

Allow Limited Access

IEZ2 |
= |

Website Filter

Website Name URL Keyword

http://ABC.COM ABC

Edit

Delete

Add Rule Remaining: 23

Add Rule

Website Name | The example

URL Keyword | example.com
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Cliquez sur Ajouter un appareil pour ajouter des appareils a inclure dans le profil défini.
Sélectionnez dans la

liste des appareils connectés les appareils auxquels la politique d'accés doit étre appliquée,
puis cliquez sur Appliquer

pour fermer I'écran. Cliquez sur Enregistrer pour sauvegarder vos réglages de profil et le
nouveau profil sera

ajouté ala liste des profils. Vous pouvez également modifier ou supprimer un profil existant
en cliquant respectivement sur Modifier

ou Supprimer. Sur la page Modifier d'un profil sélectionné, vous pouvez mettre
immédiatement en pause

I'accés a Internet des périphériques spécifiés du profil.

Cliquez sur Parameétres pour afficher les messages destinés aux utilisateurs dont I'acces
a Internet est restreint.

Vous pouvez afficher et personnaliser les messages et les titres qui s'affichent lorsque les
options Controle manuel de la pause, Filtre de sites Web, Programmation personnalisée
et Horaire coucher sont activées.

Titre Saisissez le titre du message dans la zone de texte.

Description Indiquez le message pour informer I'utilisateur de I'accés restreint.

Réinitialiser ce
message

Cliquez sur ce bouton pour réinitialiser le message modifié a sa
valeur par défaut.

Prévisualiser
ce message

Affichez la présentation du message sur une nouvelle page.

Select the devices you want your profile to applied to.

09068NBWIN10T Intel Corporate 192.168.0.235

DAP-1900 Unknown Vendor 192.168.0.195

dlinkap4629 ONEAC CORPORATION 192.168.0.227

X

Blocked Webpage Message

S [ p—

rnet is currently paused by the network
check with your netuork administrator for

Reset this message

LT Preview this message

Title: ‘ Access to this website is restricted

Your attempt to acces:
network administrator

ied. Please check with your
Fo on this restriction

Description

LRSI Preview this message

le: | Internet acces:

ble at this time by the
netuork

Description:

-IRTIEERIITY  Preview this message

Title: ‘ Internet access is unavailable at this time.

Internet access is unavailable during bedtime hours. Please check
with your network administrator for more info on this restriction.

Description:

Reset this message
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Moteur QoS

Cette option Moteur de qualité de service (QoS) vous permet de donner la QoS Engine
priorité a des clients particuliers sur d'autres afin qu'ils recoivent une bande
passante plus importante.

Save

CI,iquez-sur Vérifier la v-ite:sse pour effectuer un contréle de vitesse afin de e —
déterminer comment distribuer =
la bande passante Wi-Fi aux appareils prioritaires. Le test de vitesse aide le ©
mOteur QOS Upload Speed (Mbps): | 1000

a distribuer la bande passante Wi-Fi aux dispositifs prioritaires (configurés
dans
les cartes de dispositifs ci-dessous).

© | osossnBwiINtOT

© | dinkapss2o

Dans l'onglet Fonctionnalités sur le c6té gauche de la page, cliquez sur

Moteur QoS.

Optimiseur de trafic Le moteur QoS intelligent répertorie les appareils consommant
IA: des ressources comparativement importantes et ajuste intelligemment
la bande passante a ces appareils en leur attribuant une faible priorité.

Une fois cette fonction activée, vous commencerez a recevoir des rapports
hebdomadaires sur l'utilisation de la bande passante par l'intermédiaire
de I'Assistant IA.

Download Speed Saisissez la vitesse maximale de téléchargement (en Mbits/s) pour tous
(Mbps) (Vitesse de les clients connectés. Si QoS est activé, les clients ne sont pas en mesure
télechargement d'excéder cette valeur.
(Mbits/s)) :

Upload Speed Saisissez la vitesse maximale de transfert (en Mbits/s) pour les clients
(Mbps) (Vitesse de connectés. Si QoS est activé, une fois le seuil atteint, le trafic des clients
transfert (Mbits/s)) : ayantla priorité la plus élevée est traité en premier lieu, tandis que le trafic
des clients de priorité inférieure patientent jusqu’a ce que suffisamment

de bande passante soit disponible.

Cliquez sur Appliquer a la QoS aprés le test de vitesse pour
renseigner automatiquement les informations ci-dessus.
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Moteur QoS

Dans Clients connectés se trouvent les cartes des périphériques
représentant chaque client connecté. Cliquez sur Tout pour voir tous les
appareils connectés et Gros Consommateur pour voir les clients qui sont
particulierement actifs sur Internet.

Pour attribuer un niveau de priorité a un appareil, activez d'abord
I'Optimiseur de trafic IA. Cliquez ensuite sur le client pour ouvrir sa page
d'information. Les informations suivantes s'affichent :

Nom du Le nom qui décrit le dispositif client
périphérique:

Adresse MAC: Ladresse MAC de l'appareil client.

Adresse IPv4/ L'adresse IP dans le mécanisme d'adressage IPv4 et IPv6 de
IPv6: I'appareil client.

Priorité: Sélectionnez la priorité et la durée pour le périphérique client
dans les catégories suivantes :

Normale/élevée : Toujours activer, 1 jour, 4 heures, 2 heures ou 1
heure.
Basse : Toujours activer, 1 jour, 4 heures, 2 heures ou 1 heure.

Statistiques sur le trafic
Les statistiques de trafic suivantes sont affichées : Flux TCP, flux UDP, vitesses
de téléchargement et d'envoi (en Mbps).

Trafic en temps réel et hebdomadaire

Le trafic en temps réel et le trafic hebdomadaire présentent les mesures

de vitesse en temps réel en MB/s ou KB/s. Si aucun périphérique ne se voit
explicitement attribuer de priorité, tous sont traités avec une priorité égale.

Connected Clients “ Heavy Consumer

0S06BNBWINTOT i}

Priority: Normal

Device Name:
MAC Address.
IFvd Address
IPvE Address:
Priority:

TCP Flow:
UDP Flow:
i Download

* Upload:

0 Flows

0 Mbps
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Pare-feu

Le pare-feu intégré contribue a protéger votre réseau des attaques malveillantes sur Internet. Dans le menu Features
(Fonctions) de la barre située en haut de la page, cliquez sur Firewall Settings (Paramétres du pare-feu). Cliquez sur
Advanced Settings... (Parametres avancés...) pour agrandir la liste et voir toutes les options.

Pour configurer les régles de pare-feu IPv4, cliquez sur I'onglet Régles IPv4. Reportez-vous a Parameétres du pare-feu -
Regles IPv4/IPv6 a la page 70

Pour configurer les régles de pare-feu IPv6, cliquez dans I'onglet Regles IPv6. Reportez-vous a Paramétres du pare-feu -
Regles IPv4/IPv6 a la page 70

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Activer laDMZ: Activezou désactivezlazone démilitarisée (DMZ). Les appareils situés .
dans cette zone Firewall
sont complétement exposés aux menaces d’Internet iy i o
et ne sont pas recommandés, sauf s'il s'agit de serveurs qui doivent
étre exposés au réseau étendu.

DMZ IP Address Si vous avez activé la DMZ, saisissez I'adresse IP du client que vous Bl | [Falibliies “
(Adresse IP dela souhaitezexposerou utilisezle menu déroulant pour le sélectionner
R . S Enabed |
DMZ): rapidement.
. . . . I . , DMZ IP Address: << Computer Name n
Activer le SPI  Lactivation de l'inspection des paquets avec état (SPI) ou du filtrage
IPv4: dynamique des paquets Enaie 5 pvi: [ S0
permet de prévenir les cyberattaques en suivant davantage d'états =
. . Enable Anti-spoof Checking:
par session afin de valider que le trafic passant par la :
session est conforme au protocole. v sinple Socury: [[ERTEN
Enable Anti-Spoof Activez cette fonction pour protéger le réseau de certains types e ogres it [

Checking (Activer d’attaques de type usurpation d’adresse IP.

le controle anti-
usurpation) :

Filtrage des Activez ou désactivez le filtrage d'entrée IPv6 pour les paquets
entréesIPv6: entrants
afin d'empécher les expéditeurs suspects.

Sécurité IPv6é Activez ou désactivez la sécurité IPv6 simple. Une configuration de
simple: pare-feu
simple qui interdit I'accés direct aux ordinateurs situés derriére
le routeur.
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Pare-feu

Parametres avancés...

Configuration de la passerelle de niveau application (ALG)

Différents ALG fournissent un traitement spécial pour des protocoles ou
des applications spécifiques. Un certain nombre d'ALG pour des applications
communes sont activés par défaut comme indiqué ci-dessous.

PPTP: Permet a plusieurs machines du réseau local de se connecter a leur
réseau d'entreprise, a I'aide du protocole PPTP.

IPSec (VPN): Permet a plusieurs clients VPN de se connecter a leur réseau
d'entreprise, via IPSec. Certains clients VPN prennent en charge
la traversée d'IPSec via la NAT. Cette ALG peut interférer avec leur
fonctionnement. Si vous avez des difficultés a vous connecter a votre
réseau d'entreprise, essayez de la désactiver. Veuillez vérifier si votre
client VPN prend la NAT traversal en charge avec I'administrateur
systeme de votre réseau d'entreprise.

RTSP: Permet aux applications utilisant le protocole RTSP de recevoir des
flux de diffusion d'Internet.

SIP: Permet aux périphériques et applications utilisant la voix sur IP de
communiquer via la NAT. Certains d'entre eux peuvent détecter les
périphériques NAT et travailler autour d'eux. Cette ALG peut interférer
avec leur fonctionnement. Si vous avez des difficultés a passer des
appels par VolP, tentez de la désactiver.

Application Level Gateway (ALG) Configuration

PPTP
IPSec (VPN)

G Enabled

111

SIP
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Parameétres du pare-feu - Regles IPv4 / IPv6

La section IPv4/IPv6 Rules (Regles IPv4/IPv6) est une option avancée qui vous permet de configurer le trafic autorisé a
transiter sur le réseau. Allez dans Fonctionnalités > Pare-feu, puis cliquez sur I'onglet Regles IPv4 ou l'onglet Régles IPv6
pour configurer les régles de filtrage du trafic entrant/sortant en fonction de paramétres tels que 'adresse IP et les ports.

Pour configurer les paramétres avancés, cliquez sur le lien Avancé. Reportez-
vous a Pare-feu, page 68.

Pour commencer, sélectionnez ALLOW (Autoriser) ou DENY (Refuser) dans
le menu déroulant pour indiquer s'il s'agit d'une regle d'autorisation ou de
refus. Vous pouvez également choisir de désactiver le filtrage en le réglant
sur OFF.

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante
dans la colonne Supprimer. Pour modifier une régle, cliquez sur I'icone du
crayon correspondante dans la colonne Modifier.

Firewall Settings

The IPv4 rule section is an advance feature used to deny or allow fraffic from passing through the
device.

Turn IPv4 Filtering OFF n
Tumn IPv4 Filtering OFF
.

Turn IPv4 Filtering ON and ALLOW rules listed

Turn IPv4 Filtering ON and DENY rules listed

Remaining: 23
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Parametres du pare-feu - Regles IPv4 / IPv6

Pour créer une nouvelle régle, cliquez sur le bouton Ajouter une regle. Cliquez sur Enregistrer lorsque vous avez terminé.

Vous pouvez définir un maximum de 24 regles. Pour créer ou modifier une regle, les options suivantes apparaissent :

Nom:

Plage d'adresses IP
sources :

Plage d'adresses IP
cibles:

Protocole et plage de
ports:

Calendrier:

Saisissez un nom de regle.

Saisissez la plage d'adresses IP source (par exemple, 1.1.1.1-1.1.1.2
pour IPv4

ou 2001::1-2001::2 pour IPv6) a laquelle appliquer la régle, puis
indiquez s'il s'agit d'une adresse IP WAN ou LAN dans le menu
déroulant. Il est possible de saisir a la fois une adresse IP unique et
une série d'adresses IP.

Saisissez la plage d'adresses IP de destination (par exemple,
1.1.1.1-1.1.1.2

pour IPv4 ou 2001::1-2001::2 pour IPv6) a laquelle appliquer la
regle, puis indiquez s'il s'agit d'une adresse IP WAN ou LAN dans
le menu déroulant. Il est possible de saisir a la fois une adresse IP
unique et une série d'adresses IP.

Sélectionnezle protocole du trafic a autoriser ou refuser (Tous, TCP
ou UDP), puis saisissez la plage de ports (par ex. 21-23) a laquelle
la régle doit s'appliquer. Sélectionnez Tout pour autoriser/refuser
tous les types de trafic,

quel que soit le numéro de port.

Le menu déroulant permet de sélectionner le calendrier horaire
sur lequel la régle sera activée. Le calendrier peut étre défini sur
Always Enable (Toujours activé) ou vous pouvez créer vos propres
calendriers dans la section Schedule (Calendrier). Reportez-vous
a Heure et calendrier - Calendrier a la page 84 pour de plus
amples informations.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

Create New Rule

Name

Source IP Address Range: | WAN

Destination |P Address Range: | LAN

Protocol & Port Range: | TCP

> §> 3> Jil

=- | Always Enable

.
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Redirection de port

La redirection de port vous permet de définir un port ou une plage de
ports a rediriger vers certains périphériques sur le réseau. Cela peut s'avérer
nécessaire pour permettre a certaines applications de se connecter via le
routeur. Par exemple, I'acces depuis Internet peut étre redirigé vers un hote
DMZ en utilisant la redirection de port.

Dans l'onglet Fonctionnalités sur le c6té gauche de la page, cliquez sur
Transfert de port. Pour supprimer une regle, cliquez sur I'icone de corbeille
correspondante dans la colonne Supprimer. Pour modifier une régle, cliquez
sur l'icdbne du crayon correspondante dans la colonne Modifier. Pour créer
une nouvelle régle, cliquez sur le bouton Ajouter une régle. Cliquez sur
Enregistrer lorsque vous avez terminé. Pour créer ou modifier une régle, les
options suivantes apparaissent :

Nom: Saisissez un nom de regle.

IPlocale: Saisissezl'adresse IP du périphérique de votre réseau local vers laquelle le
port doit étre redirigé.Vous pouvez également sélectionner le périphérique
dans le menu déroulant.

PortTCP: Indiquez les ports TCP que vous voulez rediriger. Vous pouvez saisir un
seul port ou une plage de ports. Séparez les ports avec une virgule (par
ex. : 24,1009,3000-4000).

Port UDP: Indiquez les ports UDP que vous voulez rediriger. Vous pouvez saisir un
seul port ou une plage de ports. Séparez les ports avec une virgule (par
ex. : 24,1009,3000-4000).

Calendrier: Le menudéroulant permet de sélectionner le calendrier horaire sur lequel
la regle sera activée. Le calendrier peut étre défini sur Always Enable
(Toujours activé) ou vous pouvez créer vos propres calendriers dans la
section Schedule (Calendrier). Reportez-vous a Heure et calendrier -
Calendrier a la page 84 pour plus d'informations.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

Status Name

Remaining: 24

Port Forwarding

Your router helps share a single IP address assigned oy your ISP among several clients in your home.
Port forwarding allows traffic requests from a specified application to be directed to a specified client
inside.

Virtual Server Save ‘

Local IP TCP Port UDP Port Schedule Edit Delete

Create New

Name

Local IP

TCP Port

UDP Port:

Rule

‘ << Computer Name n

Always Enable n
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Le serveur virtuel vous permet de définir un seul port public sur votre routeur, qui sera redirigé vers une adresse IP interne
et un port privé du réseau local. Cela peut étre nécessaire si vous hébergez des services derriere le routeur.

Transfert de port - Serveur virtuel

Pour configurer le serveur virtuel, cliquez sur Serveur virtuel sur la page Transfert de port. Pour revenir a la page principale
Port Forwarding (Redirection de port), cliquez sur Port Forwarding (Redirection de port).

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante dans la colonne Supprimer. Pour modifier une

regle, cliquez sur l'icbne du crayon correspondante dans la colonne Modifier.

Features>>Virtual Server

Status  Name

Dlink

Virtual Server

Your router helps share a single IP address assigned by your Internet service provider among several
clients in your home. Virtual servers are preset port mappings for popular services, like a web or e-mail
server, that route traffic fo a specified client inside.

Port Forwarding

Local IP Protocol External Port Internal Port Schedule Edit Delete

192.168.0.235 TCP 15 32 Always Enable ." W

Add Rule Remaining: 23
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Transfert de port - Serveur virtuel

Pour créer une nouvelle regle, cliquez sur le bouton Ajouter des regles. Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez

terminé. Pour créer ou modifier une regle, les options suivantes apparaissent :

Nom :

IP locale:

Protocole:

Protocol Number
(Numéro de
protocole) :

Port externe:

Port interne:

Calendrier:

Saisissez un nom de régle. Vous pouvez également sélectionner
le protocole/I'application dans le menu déroulant. En fonction du
service demandé, le routeur redirige la demande de service externe
vers I'hote interne approprié.

Saisissez I'adresse IP du périphérique de votre réseau local vers
laquelle le port externe va rediriger. Vous pouvez également
sélectionner le périphérique dans le menu déroulant.

Sélectionnez le protocole du trafic a autoriser ou refuser (TCP, UDP,
Both [Les deux] ou Other [Autre]).

Si vous avez sélectionné Other (Autre) comme protocole, saisissez
le numéro du protocole.

Si vous avez sélectionné TCP, UDP ou Both (Les deux) comme
protocole, saisissez le port public que vous souhaitez rediriger.

Si vous avez sélectionné TCP, UDP ou Both (Les deux) comme
protocole, saisissez le port privé que vous souhaitez ouvrir.

Le menu déroulant permet de sélectionner le calendrier horaire
sur lequel la régle sera activée. Le calendrier peut étre défini sur
Always Enable (Toujours activé) ou vous pouvez créer vos propres
calendriers dans la section Schedule (Calendrier). Reportez-vous
a Heure et calendrier - Calendrier a la page 84 pour plus
d'informations.

Edit |

ile
nuie

Name | 0000

<< Application Name

Local IP | 192.168.0.149

<< Computer Name

Protocol | TCP

External Port: | 15
Internal Port | 32

Scheduie I Always Enable

Edit Rule

Name ‘ 0000 ‘

|
Local IP | 192.168.0.149 ‘

Protocol Number. ‘ 1

Protocol ‘ Other

Schedule ‘ Always Enable

<< Application Name

<< Computer Name
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Routes statiques - IPv4

La section Static Routes (Routes statiques) vous permet de définir des
routes personnalisées afin de controler la maniére dont le trafic circule sur le
réseau.

Dans I'onglet Fonctionnalités sur le c6té gauche de la page, cliquez sur
Routes statiques. Pour configurer des routes IPv6, cliquez sur IPv6 et
consultez Routes statiques - IPv6 a la page 79. Pour revenir a la page
principale d'acheminements statiques IPv4, cliquez sur IPv4.

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante
dans la colonne Supprimer. Pour modifier une regle, cliquez sur I'icone du
crayon correspondante dans la colonne Modifier. Pour créer une nouvelle
route, cliquez sur le bouton Ajouter une route. Cliquez sur Enregistrer
lorsque vous avez terminé. Pour créer ou modifier une route, les options
suivantes apparaissent :

Nom: Saisissez un nom de route.
Réseau cible: Saisissez I'adresse IP du destinataire de cet acheminement.
Masque: Saisissez le masque de sous-réseau de la route.

Passerelle: Entrez le prochain saut de passerelle a prendre si cet acheminement
est utilisé.

Mesure: La mesure de la route est une valeur de 1 a 16 qui indique le colt
d'utilisation de cette route. Une valeur de 1 indique le colt le plus faible,
tandis qu’une valeur de 16 indique le colt le plus élevé.

Interface: Sélectionnezlinterface que le paquet IP doit utiliser pour transiter hors
du routeur quand cette route est utilisée.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

Static Routes

Once connected to the Internet, your router automatically builds routing tables that determine where
traffic should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic to be directed to a

specific client or location.

Dlink 61.220.144.151 256.255.255.255 61.220.144.151

Status  Name Destination Network Mask Gateway Metric  Interface  Edit Delete

16

wan & B

Remaining: 23
Edit Route

Name: ‘ ‘

Destination Network: ‘ !

Mask: ‘ ‘

Gateway: ‘ ‘

Melric:‘ 16 ‘

Interface: ‘ WAN u
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Pour configurer les acheminements IPv6, cliquez sur IPv6 sur la page
Static Routes (Acheminements statiques). Pour revenir a la page principale
d'acheminements statiques IPv4, cliquez sur IPv4.

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante
dans la colonne Supprimer. Pour modifier une regle, cliquez sur l'icbne

du crayon correspondante dans la colonne Modifier. Pour créer une
nouvelle regle, cliquez sur le bouton Ajouter des regles. Cliquez sur Apply
(Appliquer) lorsque vous avez terminé. Pour créer ou modifier une regle, les

options suivantes apparaissent :

Nom: Saisissez un nom de route.

DestNetwork Ils'agitdel'adresse IP du routeur utilisé pour atteindre la cible spécifiée.

(Réseau cible) :

PrefixLen Entrezlalongueurdu préfixe IPv6 des paquets empruntant cette route.

(Longueur de
préfixe) :

Passerelle: Entrez le prochain saut de passerelle a prendre si cet acheminement

est utilisé.

Mesure: La mesure de la route est une valeur de 1 a 16 qui indique le colt
d’utilisation de cette route. Une valeur de 1 indique le colt le plus faible,
tandis qu’une valeur de 16 indique le colt le plus élevé.

Interface: Sélectionnezlinterface que le paquet IP doit utiliser pour transiter hors
du routeur quand cette route est utilisée.

Routes statiques - IPv6

Static Routes

Once connected to the Intemet, your router automatically builds routing tables that determine where
traffic should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic to be directed to a

specific client or location

IPv4 Save

Status Name DestNetwork PrefixLen Gateway Metric Interface Edit Delete
Dlink-1 2001:: 69 2001::1 16 WAN 4 @
Remaining: 23
Edit Route

Name: ‘

DestNetwork:

PrefixLen: ‘

Gateway: ‘ 2001::1|

Metric: ‘

Interface: ‘ WAN

Apply
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DNS dynamique

La plupart des fournisseurs d'acces Internet (FAI) attribuent des adresses IP dynamiques . L'utilisation d'un fournisseur de
services DNS dynamiques permet aux utilisateurs de saisir leur nom de domaine dans leur navigateur web pour se connecter
au serveur, quelle que soit leur adresse IP. Il s'agit d’'une caractéristique utile lorsque vous utilisez un serveur virtuel. Cliquez
sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Dans I'onglet Fonctionnalités sur le c6té gauche de la page, cliquez sur DNS dynamique.

Activer le DNS Activez ou désactivez le DNS dynamique. Activez cette fonction pour Uit ORS.

rvice allow:

dynamique : faire apparaitre des options de configuration avancées. e e e e B e
Etat: Affiche I'état actuel de la connexion du DNS dynamique. S
Enable Dynarmic DNS
Server Address Sélectionnez un serveur DNS dynamique dans le menu déroulant. e — — B
(Adresse du -
serveur) : UsorNemo:|

Nom d'héte : Saisissezle nom d’héte que vous avez enregistré avec votre fournisseur
de service DNS dynamique.

Nom Saisissez le nom d'utilisateur de votre DNS dynamique.
d'utilisateur :

Mot de passe : Saisissez le mot de passe de votre DNS dynamique.

Expiration du Entrez une valeur de délai (en heures) pourindiquer a quelle fréquence
délai: le routeur doit mettre a jour ses paramétres DNS dynamiques.
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DNS dynamique

Les paramétres de I'h6te IPv6 se trouvent en bas de la page. Un maximum de 10 enregistrements peut étre défini. Pour
supprimer un enregistrement, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante dans la colonne Supprimer. Pour modifier une
regle, cliquez sur l'icone du crayon correspondante dans la colonne Modifier. Pour créer un nouvel enregistrement, cliquez
sur le bouton Ajouter un enregistrement. Cliquez sur Enregistrer lorsque vous avez terminé. Si vous modifiez ou créez un
enregistrement, les options suivantes s'affichent :

1 A . . . " . Ve .
Nom d'héte : Saisissezle nom d’héte que vous avez enregistré avec votre fournisseur

Adresse IPv6 :

de service DNS dynamique.

Saisissez |'adresse IPv6 du serveur DNS dynamique. Vous pouvez
également sélectionner le serveur dans le menu déroulant.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

| << Computer Name
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VPN rapide

Dans I'onglet Fonctionnalités sur le c6té gauche de la page, cliquez sur VPN rapide. Cette page vous aide a configurer la
fonction Quick VPN de votre routeur. Avant de continuer, assurez-vous que votre connexion Internet fonctionne correcte-
ment. Nous vous recommandons de configurer le DDNS avant de passer a la configuration de Quick VPN. Si votre routeur se
voit affecter une adresse IP a partir de votre FAl a I'aide de DHCP, celle-ci peut changer fréquemment, nécessitant une nou-
velle configuration des identifiants de client. Une adresse DDNS permet d'éviter ce probléme.

Pour configurer les parameétres utilisateur et accorder aux utilisateurs I'autorisation VPN, allez dans Gestion > Utilisateur.
Reportez-vous a Utilisateur, page
87. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

L2TP sur IPSec
Nom d'utilisateur
Mot de passe
PSK

Profil VPN pour
appareil iOS et MAC
0Ss X

Protocole
d'identification

MPPE

activez ou désactivez le serveur Quick VPN.

saisissez un nom d’utilisateur entre 1 et 20 caractéres.
saisissez un mot de passe entre 1 et 20 caractéres.
saisissez un mot de passe entre 6 et 64 caracteres.

Cliquez sur exporter pour enregistrer le fichier de parameétres
de profil VPN pour les appareils iOS ou Mac OS X.

Parametres avancés...

Choisissez le type de protocole d'authentification : MSCHAPv2,
PAP ou CHAP. MSCHAPvV2 est la valeur par défaut.

Sélectionnez la force de chiffrement : Aucune, RC4-40, ou
RC4-128. Aucune est la valeur par défaut.

Quick VPN

Quickly and easily create a profile for sec
profile can be used to configure other devi

access to a Local Area Network (LAN). This
nnect to your LAN via a secure VPN tunnel

General

PSK: | BDIXQSPM9c |

VPN Proiile for iOS Device and Mac OS X:
i J

Advanced

Authentication Protocol: | MSCHAPv2

MPPE: | None B
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Gestion
Heure et calendrier - Heure

La page Heure vous permet de configurer, de mettre a jour et de gérer I'heure de I'horloge systéme interne. A partir de 13,
vous pouvez définir le fuseau horaire et le serveur NTP (Network Time Protocol).

Dans l'onglet Gestion, sur le c6té gauche de la page, cliquez sur Heure et calendrier. Pour configurer les réglages de la
programmation, cliquez sur I'onglet Calendrier. Reportez-vous a Heure et calendrier - Calendrier, page 81. Cliquez sur
Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Configuration de I’heure Time

Your device's internal clock is used for time sensitive applications, such as firmware online checking,
data logging and schedules for features. The date and time can be synchronized with a public time
server through the Internet.

Fuseau horaire: Sélectionnez votre fuseau horaire dans le menu déroulant.

Save
Heure: Affiche la date et I'heure actuelles de I'appareil.

Time Configuration

Configuration automatique de I'heure
Time: 2021/08/19 02:40:01 PM
Serveur NTP: Sélectionnez dans le menu déroulant I'un des serveurs suivants RanOE T S
pour synchroniser I'heure et la date de votre routeur e sove: | T
D-Link NTP Server ou Google NTP Server. DU NTPSner
Choisissez Manuel pour définir I'adresse IP ou le nom de domaine Sl

Manual

du serveur NTP.
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Heure et calendrier - Calendrier

Il est possible de contréler certaines fonctions par l'intermédiaire d'un
calendrier préconfiguré. Pour créer, modifier ou supprimer des programmes,
cliquez sur Calendrier dans la page Heure. Pour revenir a la page Time
(Heure), cliquez sur Time (Heure).

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante
dans la colonne Supprimer. Pour modifier une régle, cliquez sur son icbne
en forme de crayon dans la colonne Modifier. Pour créer une nouvelle regle,
cliquez sur le bouton Ajouter un appareil. Cliquez sur Enregistrer lorsque

vous avez terminé. Pour créer ou modifier une régle, I'écran suivant apparait :

Commencez par saisir le nom de votre calendrier dans le champ Name
(Nom).

Chaque zone représente une demi-heure, avec I'heure en haut de chaque
colonne et le jour de la semaine a gauche de chaque ligne. Pour ajouter
une tranche horaire au calendrier, il suffit de cliquer sur I'heure de départ et
de faire glisser jusqu’a I'heure de fin. Vous pouvez ajouter plusieurs jours et
plusieurs périodes par jour a I'horaire.

Pour supprimer une tranche horaire du calendrier, cliquez sur l'icone de croix

a la fin de la section en surbrillance.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

Schedule

Some features, such as the firewall, can be tumed on or off based on a schedule. One common use of
schedules is to control access to the Intemet by a specified device during specified time periods

Name

‘ Homework Hours

W
Thu =205 - 24.00

Name:

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 N 12 B M 1B 16 17 B 1B 20 2a 2 2B

Mon 700- 16:00 (x]

Tue 705- 1600 ]

Wed 7405-155 Q

Thu 18:00-2220 Q
Fi 1805-2220 0
sat 18:15-2220 0
sun

Ex
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Journal systeme

Le routeur conserve un journal des événements. Ce journal peut étre envoyé a un serveur Syslog ou a votre adresse
e-mail. Dans l'onglet Gestion, sur le c6té gauche de la page, cliquez sur Journal du systéme. Cliquez sur Enregistrer pour

enregistrer les modifications apportées a cette page.

Journal systeme : Cliquez sur Vérifier le journal du systéme pour télécharger une copie
du journal du systéme sur votre disque dur. Vous pouvez visualiser les
entrées du journal en les ouvrant a I'aide d'une application d'édition
de texte telle que WordPad sous Windows.

Activer la Cochez cette case pour envoyer les journaux du routeur sur
journalisation un serveur SysLog.
sur un serveur
SysLog:

Syslog Server Si Journalisation sur le serveur Syslog est activée, entrez

IP Address I'adresse IP du serveur Syslog. Si le serveur Syslog est connecté

(Adresse IP du au routeur, sélectionnez-le dans le menu déroulant pour
serveur SysLog) : renseigner le champ automatiquement.

System Log

On-board diagnostics run continually in the background to monitor the health of your router. The
results are recorded in the system log if it is enabled. This info can be used to diagnose common

problems or help Customer Support resolve issues more quickly.

Management>>System Log

Log Settings

System Log: Check System Log

SysLog Settings

Enable Logging to Syslog Server: J={ELIES] ]

SysLog Server IP Address: ‘ ‘ << Computer Name
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Journal systeme

Parameétres de messagerie

Activer la notification par  Activez cette option si vous souhaitezenvoyer les journaux
e-mail: automatiquement a une adresse e-mail,.

Si E-mail notification (Notification par e-mail) est Enabled (Activée) :
Adresse e-mailde Saisissez|'adresse électronique de laquelle vos messages
I'expéditeur: SyslLog seront envoyés.
Adresse e-mail du Saisissez I'adresse électronique a laquelle vos messages
destinataire: SysLog seront envoyés.

SMTP Server Address (Adresse  Saisissez I'adresse de votre serveur SMTP.
du serveur SMTP) :

SMTP Server Port (Port du  Saisissez le port de votre serveur SMTP.
serveur SMTP) :

Enable Authentication (Activer Activez cette option si votre serveur SMTP requiert une
I'authentification) :  authentification.

Account Name (Nomdu Saisissez le nom de votre compte SMTP.
compte):

Mot de passe: Saisissez le mot de passe de votre compte SMTP.

Envoyer le journal par courrier électronique lorsque Plein ou Selon calendrier

Envoyer quandle Si elle est activée, cette option permet au routeur d'envoyer
journal est plein: automatiquement le journal lorsqu'il est plein.

Envoyer selonle Si elle est activée, cette option permet au routeur d'envoyer le journal
calendrier: selon un calendrier défini.

Calendrier: SivousactivezSend On Schedule (Envoyer selon le calendrier), utilisezle
menu déroulant pour sélectionner un calendrier a appliquer. Le calendrier
peut étre défini sur Always Enable (Toujours activé) ou vous pouvez
créer vos propres calendriers dans la section Schedule (Calendrier).
Reportez-vous a Heure et calendrier - Calendrier a la page 84 pour
plus d'informations.

E-mail Settings

Enable E-mail Notification m

From E-mail Address:

To E-mail Address:

SMTP Server Address:

SMTP Server Port: | 25

Enabile Authentication:

Account Name:

Password:

E-mail Log When Full or On Schedule

Send When Log Full
Send on Schedule:

Schedule ‘ Always Enable
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Admin systeme
Admin

Cette page permet de modifier le mot de passe administrateur (Admin) et d'activer le serveur HTTPS. Dans I'onglet

Gestion, sur le c6té gauche de la page, cliquez sur Administrateur systeme. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les

modifications apportées a cette page.

Mot de passe : Saijsissez un nouveau mot de passe pour le compte administrateur.
Vous devez saisir ce mot de passe pour configurer le routeur sur
un navigateur Web.

Activer le serveur Cochez cette case pour activer la fonction HTTPS afin de vous
HTTPS: connecter au prolongateur de facon s(ire.

Active[' Ia.gestion Activez la gestion a distance sur Internet en utilisant une connexion
adistance: HTTP cryptée.

Port | e numéro de port utilisé dans I'URL pour accéder a la page de
d'administration configuration Web. La valeur par défaut est 8081.
adistance:
Remarque : Si vous avez activé I'option Utiliser HTTPS et que
vous souhaitez accéder au routeur a distance et en toute sécurité,
vous devez saisir https:// au début de I'adresse.

Management>>Admin

Admin Password

Admin

The administrator can change device's settings. To keep your device secure, you should give have a

strong password.

<

Advanced Settings...

Administration

Enable HTTPs Management:

Enable HTTPs Remote Management:

Remote Admin Port:

Enabled

Enabled

8081

'l

Use HTTPS: Enabled I
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Status LED
(Voyant
d’état) :

Admin

Contréle du voyant LED Control

Choisissez d'activer ou de désactiver le voyant d'état du

status LED: |

routeur et des autres points Mesh. Lorsqu'il est désactivé,
le voyant ne s'allume plus en blanc fixe pendant le
fonctionnement normal et reste éteint a la place.

Le voyant s'allume encore dans la couleur et le mode
correspondants dans toutes les circonstances suivantes :

Conditions Comportement des voyants
Mise a jour duOrange et blanc clignotant
microprogramme alternativement

Réinitialiser leRouge fixe
périphérique
EtablissementBlancclignotant
d’une connexion

WPS

Signal de liaison Blanc clignotant
montante faible

Pas de signal de Orange clignotant
liaison montante

Lorsque l'une des situations ci-dessus prend fin, le voyant
s'allume brievement, puis s'éteint a nouveau.

Manuel d'utilisation du M32 D-Link

88



Section 3 - Configuration

Systeme

Cette page vous permet de sauvegarder, de restaurer les parameétres de configuration ou de restaurer les parametres d'une
précédente sauvegarde, de réinitialiser et de configurer un calendrier de redémarrage pour ce périphérique. Sur la page
Administrateur systeme, cliquez sur Systéme. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Save Settings To
Local Hard Drive
(Enregistrer les
parameétres sur le
disque dur local) :

Load Settings
From Local Hard
Drive (Charger
des parameétres
depuis le disque
durlocal):

Restore To Factory
Default Settings
(Restaurer les
paramétres par
défaut) :

Reboot The Device
(Redémarrer le
périphérique) :

Auto Reboot
(Redémarrage
automatique):

Systeme

Cliquez sur Enregistrer pour télécharger un fichier de sauvegarde
(de type bin) de vos paramétres actuels de configuration sur votre
disque dur local. Cette sauvegarde peut ensuite étre utilisée pour
restaurer vos parametres.

Cliquez sur Sélectionner un fichier pour charger un fichier de
configuration de routeur

précédemment enregistré. La configuration actuelle du routeur
est alors écrasée.

Cliquez sur Restaurer pour rétablir tous les parameétres de
configuration du périphérique qui étaient effectifs a sa sortie
d'usine.

Les parameétres qui n'ont pas été enregistrés sont perdus, y compris
les regles que vous avez créées.

Configuration du redémarrage

Cliquez sur Redémarrer pour redémarrer I'appareilimmédiatement.

Utilisez le menu déroulant pour sélectionner un calendrier
pour faire redémarrer automatiquement le périphérique. Le
calendrier peut étre configuré sur Jamais, Quotidiennement ou
Hebdomadairement. Vous pouvez paramétrer le jour, ainsi que
I'neure et la minute du jour pour le redémarrage automatique.

System

This page lets you save your router's current settings to a file, restore your settings from a file,

restore your router to factory default settings, or reboot the device. Please note that restoring
the settings to the factory defaults will erase all settings, including any rules you have created.

Admin Save

System

Save Settings To Local Hard Drive:

Load Settings From Local Hard Drive: Select File

Restore To Factory Default Settings:

Auto Reboot Configuration

RebOOt The DeVice:
Auto Reboot: ‘ Daily u

Time.‘ 12:00 AM
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Utilisateur

La section User (Utilisateur) pour créer, gérer et supprimer des comptes utilisateur avec un acces défini par I'utilisateur a cer-
tains services du routeur. Dans l'onglet Gestion, sur le c6té gauche de la page, cliquez sur Utilisateur.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les modifications apportées a cette page.

Pour supprimer un utilisateur, cliquez sur I'icobne de corbeille correspondante User
dans la colonne Supprimer. Pour modifier un utilisateur, cliquez sur I'icone du
crayon correspondante dans la colonne Modifier.

Pour créer un nouveau compte utilisateur, cliquez sur le bouton Créer un |pErr ——— T
Utlllsateur' Diink Enabled = d @
b
Nom d'utilisateur  Saisissez un nom pour le nouveau compte utilisateur. Create New User )
Mot de passe  Saisissez un mot de passe pour le nouveau compte utilisateur. User Name: | ‘
VPN Password: ‘ ‘

. VPN
Etat Activezoudésactivezlafonctionnalité Virtual Private Network

(VPN) pour cet utilisateur.

Status:

Vous pouvezcréerun maximumde9 utilisateurs (sans compter|'administrateur). “
Cliquez sur OK pour fermer |'écran.
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Mise a jour

Cette page vous permet de mettre a jour le microprogramme du routeur, automatiquement ou manuellement. Pour mettre
a niveau manuellement le microprogramme, vous devez d'abord télécharger le fichier du microprogramme le plus récent
depuis http://support.dlink.com.

Dans I'onglet Gestion, sur le c6té gauche de la page, cliquez sur Mettre a niveau. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer
les modifications apportées a cette page.

Informations concernant le microprogramme

Master (Maitre) :

Firmware Version
(Version du
microprogramme) :

Check for New
Firmware (Vérifier s'il
existe un nouveau
microprogramme) :

Affiche le nom du routeur principal.

Affiche la version actuelle du micrologiciel du routeur.

Cliquez sur ce bouton pour inviter le routeur a rechercher
automatiquement une nouvelle version du microprogramme. Si une
nouvelle version est trouvée, cliquez sur Upgrade Firmware (Mettre
a jour le microprogramme)pour télécharger et installer le nouveau
microprogramme.

Parameétres avancés... Mettre a jour manuellement

Nom du
périphérique:

Sélectionnez un appareil dans le réseau maillé pour une mise a jour manuelle.

Cliquez sur le bouton Sélectionner un fichier et parcourez votre ordinateur

Select File
(Sélectionner
un fichier) :

Automatique
Upgrade (Mise a
jour du micropro-
gramme):

Choisissez
Upgrade time (Heure
de mise a niveau) :

Upgrade time (Heure
de mise a niveau) :

pour localiser le fichier du micrologiciel que vous souhaitez installer. Lorsque
le fichier sélectionné, cliquez sur Upload (Transférer) pour lancer le processus
de mise a niveau.

Mise a jour du microprogramme

Si cette option est activée, le routeur sera automatiquement mis
a niveau avec le microprogramme le plus récent. Le systéme sera
automatiquement mis a jour avec le dernier microprogramme tous les
jours entre 3h30 et 4h du matin.

Activez cette fonction pour paramétrer le routeur afin qu'il mette
automatiquement a jour son microprogramme a une heure définie
chaque jour.

Configurable si Choisir I'heure dela mise a niveau est activé. Paramétrez
I'heure et la minute pour la mise a niveau automatique du routeur.

Save
Firmware

Current Firmware Version: 1.00.27

Check for New Firmware

Automatic Firmware Upgrade

Update my device automatically every

at 3:30-4:00 AM to always

enjoy the latest improvements and features

Upgrade Time ‘ 330 AM I:.

Upgrade Manually

Upgrade Firmware Select File
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Section 3 - Configuration

Statistiques

Sur la page Statistiques, vous pouvez voir la quantité de paquets qui passent par vos interfaces Internet et LAN, ainsi que
le trafic provenant des réseaux Wi-Fi 2,4 GHz et Wi-Fi 5 GHz.

Dans I'onglet Gestion, sur le c6té gauche de la page, cliquez sur Statistiques.

Routeur Statistics

VOuS pouvez afﬁcher Internet, LAN, Wi—Fi 2.4GHZ et Wi—Fi SGHZ en Internet, on your wired network (LAN), end through your wireless natworks.

cliquant sur les onglets correspondants en roue du graphique. Le graphique

s'actualise en temps réel. Pour effacer les informations présentées sur le

graphique, cliquez sur Effacer. EARETAEE

Le tableau ci-dessous, pour chaque interface et fréquence radio, indique

le nombre total de paquets et de données qui sont envoyés et recus par

I'interface.

e ege e . 7 . s . / ’ —_———e e

Le compteur de trafic se réinitialise si le périphérique est redémarré. P
Sent: ‘ ‘ 36;3;)4‘6‘ 265,694 ‘ 1
Received: ‘ 1,343,620 464,978 ‘ 3 | 0
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EAGLE PRO Al

Avec EAGLE PRO Al sur vos appareils intelligents, vous pouvez rapidement mettre en service le routeur M32 AX3200 Wi-Fi 6
Al Il suffit de

brancher le routeur, d'ouvrir I'application et de construire votre réseau domestique en suivant les instructions simples qui
s'affichent a I'écran. Le nouvel

EAGLE PRO Al est spécialement congu pour faciliter votre travail de gestion grace aux caractéristiques suivantes :

Optimiseur Wi-Fi IA : Activez cette fonction pour toujours vous connecter au canal Wi-Fi le plus propre grace a la
technologie

révolutionnaire de formation de faisceaux et recevez chaque semaine des rapports sur l'utilisation du Wi-Fi par chaque
appareil et de la bande passante

afin d'améliorer en permanence I'environnement Wi-Fi.Etat actuel de I'environnement Wi-Fi :

Optimiseur de trafic IA : Le moteur de qualité de service intelligent controle le flux de trafic de maniere intelligente en
donnant automatiquement la priorité au trafic
lourd afin d'améliorer I'expérience globale de I'utilisateur.

Assistant IA : Le centre de messages fournit des informations et des suggestions lorsque les clients transmettent une
grande quantité de données

dans le rapport hebdomadaire sur la bande passante. Il vous permet également de donner la priorité aux appareils
connectés afin de réduire la congestion du trafic grace au

rapport d'utilisation du client. En outre, chaque amélioration apportée par lI'optimiseur Wi-Fi assisté par I'lA sera également
enregistrée afin d'informer

les administrateurs des conditions de I'environnement sans fil.

Controle parental IA : Le contrble parental offre la plus grande souplesse en matiére de contréle de I'acces a Internet et de
filtrage des

sites Web. Il permet aux administrateurs de restreindre I'accés des appareils a une vitesse réduite ou de leur interdire I'acces
a l'internet pendant les

périodes désignées.
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Optimiseur Wi-Fi lA :

Dans l'écran d'accueil, appuyez sur Wi-Fi, puis sur l'icone de I'engrenage. Appuyez
ensuite sur le curseur pour activer Optimiseur Wi-Fi Al. Votre connexion sans fil adoptera
automatiquement un canal sans interférence et recevra un rapport hebdomadaire sur
I'environnement Wi-Fi tous les lundis a 8 heures, heure locale.

Optimiseur de traficlA:
Sur I'écran d'accueil, appuyez sur le routeur principal, puis faites défiler vers le bas
Informations sur I'appareil et accédez a Paramétres, et appuyez sur QoS. La, activez la

case a cocher Optimiseur de trafic Al.

Avant de lancer Optimiseur de trafic Al, exécutez Test de vitesse a partir de I'écran

9:41 ol T -

<SSID> ®

@
|

<deviceName>

Client(s)
Wi-Fi Al Assistant Internet Speed

Parental G, Client
Control &’ Priority
Qi Voice Health
‘5@{' Control Qj) Mode

Advanced Mode

QoS Settings

Al Traffic Optimizer C

Internet Speed

Download Speed 180 Mbhpa

Upload Speed 60.2 Mbps

Al Wi-Fi Optimizer [ @)

Enable Al Wi-Fi Optimizer to always
Wi-Fi channel and receive personal
reports

Wi-Fi Mesh

Enable Wi-Fi Mesh to synchronize your netw
across range extender(s) and allow Al \
establish reliable mesh Wi-Fi throughout yo

2.4GHz /5 GHz

Wi-Fi Name Disney World
Password 12345678
Security WPA2 >
Schedule C
Set Schedule >
A Wi-Fi schedule allows you to enable Wi-Fi during certain

Client Priority

Set priorities for connected devices so their
network speeds will be adjusted automatically.

Connected Devices

Micky’s iPhone >

High Priority Devices

. . . . 71 4 ' . . Snow’s Mac -
d'accueil pour définir les vitesses de téléchargement et d'envoi afin d'aider le moteur fosh b o [ B= ]
QoS a distribuer la bande passante aux clients prioritaires. Woody's Phone X o)

. . oy s . e . 1z Shrek’s iPhone X =
Pour classer les clients par ordre de priorité, appuyez sur Priorité des clients sur I'écran Cllent oty ; (=]
d'accueil. Appuyez sur un appareil client et attribuez-lui une priorité. Les appareils a haute e ———r—r Dorkys rone o
priorité qui exécutent des jeux en ligne, des vidéoconférences ou d'autres programmes
en temps réel bénéficieront du meilleur accés. La barre rouge a gauche indique les gros Low Priority Devices
utilisateurs. - =
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Contréle parental IA :

Sur 'écran d'accueil, appuyez sur Contréle parental. Suivez ensuite les étapes ci-dessous
pour ajouter un nouveau profil de contréle :

1. Appuyez sur Démarrer.

2. Nommez ce profil. Puis appuyez sur Suivant pour continuer.

3. Sélectionnez les appareils clients auxquels le profil sera appliqué.

4. Cliquez sur Terminé pour continuer.

5. Le résumé du profil s'affiche. Sur cette page, vous pouvez appuyer sur Pause pour
interrompre immédiatement I'accés a Internet vers les appareils spécifiés dans le profil.

Vous pouvez définir le calendrier pour restreindre I'acces a Internet pendant les jours et
les périodes définis.

Vous pouvez également bloquer des sites Web spécifiques. Pour ce faire, appuyez sur
Filtre de sites Web, appuyez sur Ajouter un site Web, puis entrez le nom du site Web et
la clé de domaine. Par exemple, violent et violent.com. Puis sur le dessus Ajouter, dans le
coin supérieur droit.

Assistant |A:

Appuyez sur Assistant IA pour afficher le rapport hebdomadaire sur la consommation de
bande passante avec des informations sur les gros utilisateurs. Le rapport hebdomadaires
donne également des informations sur le nombre de fois ou le systéme effectue une
gestion automatique du trafic en cas de congestion et fournit une évaluation qualitative
de votre environnement Wi-Fi. En outre, Activité Internet nocturne vous informe sur
I'acces Internet trop actif pendant la nuit.

L'application vous permet d'améliorer de maniéere proactive la qualité du sommeil en
limitant I'accés a Internet pendant la nuit. Touchez Mode santé pour définir I'heure a
laquelle I'acces a Internet sera bloqué.

9:41 ol T ==
< 9@

Parental Control

Micky

(
Minnie’s iPhone / Woody's iPad Pro / Switch

Woody

Woody's iPad mini

Snow
[©)

PS4/ Switch / Smart TV / Apple TV

Tracy

PS4 / Switch

Profile

Jessica
Last Seen: 8:21 PM

Prcfile Name

Manual Control

Parental Control

Schedule

o0
Set a schedule for network On >
availability.
Allow Limited Access [ @)
Allow slow Internet access for client devices in
this profile during restricted hours on websites.
Website Filter
Block access to particular 0>
ites.
' . ( Eat )
Client Devices L

Louise Wood's iPhone X

Website Filter

The web filter allows you block profiles
from accessing certain web domians.

Blocked Websites 2/24

Not Good Web 1

notgoodt.com

Not Good Web 2
notgood2.com

@ Add website >

Weekly Internet Traffic Report
od 2

ring t
congested network state,

Weekly Wi-Fi Report

>

Set Bedtime

Applies only on selected days of the
week

000000

Pause (91:00 AM|  Resume [10:00 AM |
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Autres fonctionnalités

Mode Avancé

Le mode avancé fournit des liens vers les interfaces de gestion Web de I'appareil. Notez
que cette fonction n'est disponible qu'avec I'accés local. Pour y accéder, allez dans Accueil
> Mode avancé.

Informations et paramétres de lI'appareil

Depuis I'accueil, appuyez sur I'appareil (routeur principal) dans la topologie du réseau
maillé pour afficher ses informations et parameétres : nom, adresse IP et MAC, version

du matériel et du micrologiciel, le fuseau horaire et le numéro de modéle. Vous pouvez
également configurer la méthode de connexion a Internet et modifier le mot de passe
de l'appareil sur cette page. Il offre également des fonctions de maintenance de base :
redémarrage, activation/désactivation de voyant, réinitialisation des parametres d'usine
et identification de l'appareil a I'aide d'un voyant clignotant.

Informations et statistiques sur les clients

Depuis I'accueil, appuyez sur I'appareil (Clients) dans la topologie du réseau maillé
pour afficher les clients actuellement en ligne et bloqués. Appuyez sur un appareil

pour obtenir ses informations : nom, adresse IP et MAC et profil de contrble parental.

Il affiche également des statistiques de trafic en temps réel en Mo/s ainsi que le trafic
hebdomadaire en Mo/j pour les transmissions de données en aval et en amont. La
fonction Priorité vous permet d'assigner une priorité haute/basse a cet appareil avec des
paramétres de fréquence : Toujours, 1 jour, 4 heures, 2 heures, 1 heure.

Informations sur le prolongateur

Depuis la page d'accueil, appuyez sur I'appareil (Prolongateurs) de la topologie

du réseau maillé pour afficher les prolongateurs actuellement connectés avec

les informations suivantes : nom, adresse IP et MAC, et version du matériel et du
microprogramme. Appuyez sur Clients pour afficher les clients actuellement connectés.
Vous pouvez également identifier I'appareil en faisant clignoter son voyant d'état et
redémarrer ou réinitialiser I'appareil sur cet écran.

Wi-Fi

©

m@m

)
|

oy

<deviceName>

Al Assistant Internet Speed
EAGLE PRO A
Parental < Client
Control 8% priony
Voice Health
Control Mode

Advanced Mode

<deviceName>

Device Info

Device Name

IP Address

MAC Address

Hardware Version

Firmware Version

Time Zone

Model Nmber

Bundle Nmber

Variant

Settings

Internet Settings

Device Name 1

192.168.2.41

AO0:AB:1B:95:8E:21

Al

V1.07 >

Asia / Taipei

<modelNumber>

<bundlelName>

<variant>

1 Day
High 4Hours

Lo 2 Hours

<DeviceName>

Device Info

Device Name

IP Address

MAC Address

Model Nmber

Bundle Nmber

Variant

Hardware Version

Firmware Version

Mesh Signal Quality

Excellent ®

Device Name 1

192.168.2.41

A0:AB:1B:95:8E:21

Al

V1.07 >

<modelNumber>

<bundlelName>

<variant>
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Section 4 - Services tiers

Controle vocal

Avec le M32, vous pouvez commander la fonctionnalité de votre routeur avec votre voix via Amazon Alexa et I'Assistant
Google, ce qui vous permet de contréler votre réseau a I'aide de commandes vocales. Les fonctionnalités incluent l'activa-
tion et la désactivation de votre zone invité Wi-Fi sans avoir a entrer dans l'interface utilisateur, le redémarrage du routeur et
la vérification de votre routeur pour les mises a niveau du microprogramme. Pour utiliser des services tiers afin de controler
et de gérer votre appareil, enregistrez votre appareil aupres du service cloud de D-Link.

Cette section explique comment configurer et lier votre Amazon Alexa ou I'’Assistant Google au service cloud D-Link.

You can control your EAGLE PRO Al using
voice commands with Amazon Alexa and
Google Assistant.

V4

(I Google Assistant >

P
Civ}j Amazon Alexa >

a

works with
Google Home

JUST ASK

amazon alexa
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Enregistrer un compte de service cloud D-Link
Configuration de Google Home

Afin d'utiliser des applications tierces pour contréler et gérer votre appareil, vous devrez d'abord lier votre compte D-Link
aux applications, telles que Google Assistant.

Etape 1 -
Téléchargez et lancez I'application EAGLE PRO Al. [ Ap,f)‘s"torhe Y~

B

Google Play

EAGLE PRO Al

N EAGLE PRO Al

Z = ) = M32- ®
Etape 2 My Devices 327%262
Connectez-vous a votre application EAGLE PRO Al, allez dans Mes CF
appareils et sélectionnez I'appareil connecté. Appuyez sur Controle [
vocal en bas a gauche. ‘ EL/ \@
‘ A\‘dvt llllll ‘eeu
8 o,

Can't find my device?
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Etape 3
Appuyez sur Google Assistant et sélectionnez Lien depuis Google Home
sur la page suivante. e A s O

> Link Your Google Assistant

) Amazon Alexa >

@« Google Assistant >
Etape 4
L'application Google Home sera lancée. Appuyez sur l'icone Plus, dans le coin Home

s . . . Set devi

supérieur gauche, pour configurer un appareil. Ensuite, appuyez sur Fonc- p———P— e

device or service to your home

tionne avec Google pour relier votre routeur a Google Home.

@ New devices
omething

)
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Etape 5
Appuyez sur Configurer I'appareil sous Ajouter au domicile et
suivez les instructions a I'écran pour lier votre compte.

Etape 6

Connectez-vous a votre compte D-Link et appuyez sur Autoriser sur
la page suivante pour permettre a votre routeur d'étre relié a Google
Home.

X Add and manage

Add to home
Set up device
Add person to home
Create speaker group

Create new home

Videos

Music

Podcasts

Rebates & rewards

2, Pro services

Offers.

< EAGLE PR...

& api.auto.mydlink.com

Password

I'm not a robot

Don't have an account? Sign U

or

<EAGLE PR...

@ °napi.auto.mydlink.com

D-Link

Google would like to do the following

e Control your devices.
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Etape 7
Choisissez votre appareil et votre domicile.

Choose device Choose a home

You'll be able to control the devices and
services in this home.

Q -

4+ Create another home

Etape 8
Choisissez un emplacement pour votre appareil. Votre appareil est
maintenant relié avec succes a Google Home. Where is this device?

Choose a location for your Router. This will
help you organize your devices.

Set up Household Contacts X

Attic

Back door

Office
1 devic

Backyard

Basement

Bathroom

Bedroom

Den
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Configuration d'Amazon Alexa

Vous aurez besoin de I'application Amazon Alexa, d'un compte Amazon, d'un appareil Amazon Alexa et d'un compte de
service cloud D-Link pour utiliser cette fonctionnalité.

Remarque : Les captures d'écran peuvent étre différentes selon la version du systeme d'exploitation de votre appareil mobile. Les
étapes suivantes montrent l'interface d'iOS. Si vous utilisez un appareil Android, 'apparence peut étre différente de celle des cap-
tures d'écran, mais le processus est le méme.

Etape 1
Lancez I'application Amazon Alexa.

Amazon Alexa

Etape 2
Appuyez sur l'icbne du menu dans le coin supérieur gauche de I'écran d'ac-
cueil.

Hope you're having a
great morning!
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Etape 3
Appuyez sur Skills & Games (Compétences et jeux).

Etape 4
Recherchez « EAGLE PRO Al ». Appuyez sur le résultat de la recherche.

Music & Books

Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Skills & Games

Things to Try

Help & Feedback

Settings

a4 - e m
< SEARCH

Search

eagle pro ai

1,567 Results Sort: Relevance ~

@

EAGLE PRO Al

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to
tell me the guest Wi-Fi
password,”

Smart Home

War Eagle

“Alexa, War Eagle!”
Games & Trivia
Adedd T 4

Eagle Cam

“Alexa ask the eagle cam “for
a flash briefing™

¥ 0 a =
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Etape 5

Appuyez sur Lancer pour lier la compétence.

Etape 6

Connectez-vous a l'aide des informations de votre compte D-Link.

1016 - -

< EAGLE PRO Al t

EAGLE PRO Al @

SETTINGS

huasksliong this sk bl will uelivk yosr st

Start By Saying Engiih (US) ~

“Alexa, rell EAGLE PRO AT to turn on guest
Wi-Fi."

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fi password

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the
router.”

EAGLE PRO &) skills for Amazon Alexa new lots you
control your home metsock with the power of your
woica. IS nesw PoSsinle T manage your home Wi-Fi
without lifting a finger.

- Enabile or disablie ysur Guest Wi-Fi quickly when.
Ses More

" o O a =

< Link Account X
Done @ alexaapi.auto.mydlink.com (o7

D-Link

&

Fargot your password?

Don't have an account? Sien Up

or
a Sign in with Google
th @
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Etape 7

Félicitations ! Votre compte D-Link a été associé avec succes en tant que
compétence pour votre appareil Amazon. Reportez-vous a Commandes
vocales Amazon Alexa a la page 106 pour les taches que vous pouvez
demander a votre Amazon Alexa d'effectuer.

P

Congratulations!

Your D-Link account is now linked with
Alexa. You can cortrol your devices in the
Alexa app or by using voice commands.

Alexa, tell EAGLE PRO Al ta turit
an guest Wi-Fi.

" Mexa, ask EAGLE PRO Al to tell
‘ma the guest Wi Fj password.

Alexs, i=)| EAGLE PRO At to

reboat ihe router.
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Commandes vocales Amazon Alexa

Avec EAGLE PRO Al activé comme compétence pour Alexa, vous pouvez demander a Alexa d'effectuer n'importe laquelle de

ces taches : Avant de commander Alexa,

dites « Ouvrir EAGLE PRO Al » et répondez a I'offre d'Alexa en disant « Aide ».

Tache

Commande

Activer la zone invité.

« Active mon Wi-Fi invité. »

Désactiver la zone invité.

« Désactive le Wi-Fi invité. »

Trouver votre SSID Wi-Fi

« Quel est mon SSID Wi-Fi ? »

Découvrir les informations d'identification de la zone invité.

« Quelles sont les informations d'identification Wi-Fi de mes
invités ? »

Redémarrer le routeur

« Redémarre le routeur. »

Mettre le routeur a niveau.

« Mets a niveau mon routeur. »

Obtenir des messages de rapport hebdomadaire

« Lis les messages. »

Remarque : Le réseau peut étre remplacé par le Wi-Fi.

Si vous utilisez une enceinte Alexa, commencez votre commande par I'un des éléments suivants :
1. « Alexa, demande a EAGLE PRO Al de. » Par exemple, commandez Alexa en disant : « Alexa, demandez a EAGLE PRO Al

d'activer mon Wi-Fi invité. »

2. « Alexa, parle a EAGLE PRO Al » et attendez la réponse d'Alexa. Alors dites votre commandement.
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Configuration de I'assistant Google

Vous aurez besoin de I'application Assistant Google, d'un compte Google et d'un compte de service cloud de D-Link pour

utiliser cette fonctionnalité.

Remarque : Les captures décran peuvent étre différentes selon la version du systéme d'exploitation de votre appareil mobile. Les
étapes suivantes montrent l'interface d'iOS. Si vous utilisez un appareil Android, 'apparence peut étre différente de celle des cap-

tures d'écran, mais le processus est le méme.

Etape 1 ;“ "i 2467 W
Lancez |'application EAGLE PRO Al et appuyez sur la barre de menu dans le i ' P—
coin supérieur gauche de la page. Appuyez sur votre profil et sélectionnez
,0C - ©
Code PIN de l'assistant vocal. N
«©
P
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Etape 2
Appuyez sur Google Assistant pour personnaliser le code PIN.

Etape 3

Lancez lI'application Assistant Google. Vous pouvez entrer vocale-
ment ou taper votre commande et fournir le code PIN si nécessaire.
Consultez la section Commandes vocales de I'Assistant Google a
la page suivante pour connaitre les taches que vous pouvez deman-
der a votre Assistant Google d'effectuer.

E PRO Al using

on Alexa and

P Amazon Alexa ked >

[ Google Assistant nked }

Voice Assistant PIN

Provide this PIN code to the voice

Voice Assistant PIN

Provide this PIN cade 1o the voice
assistant w ing your

[4]3]1] |
T 12 | 2
1 | 5 |8
z [ & [ o

0 (&)
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Commandes vocales de Google Assistant

Avec EAGLE PRO Al relié a I'Assistant Google, vous pouvez demander a votre Assistant Google d'effectuer n'importe la-
quelle de ces taches:

Tache Commande
Vérifier I'état du Wi-Fi invité « Mon Wi-Fi invité est-il activé ? »
Vérifier I'état du Wi-Fi « Mon Wi-Fi est-il activé 7 »
Vérifier le SSID Wi-Fi invité « Quel est le SSID de mon Wi-Fi invité ? »
Vérifier le SSID Wi-Fi « Quel est mon SSID Wi-Fi ? »
Activer le Wi-Fi invité « Active mon Wi-Fi invité. »
Désactiver le Wi-Fi invité « Désactive le Wi-Fi invité. »
Trouver le mot de passe du Wi-Fi invité « Quel est le mot de passe de mon Wi-Fi invité ? »
Redémarrez le routeur. « Redémarre mon routeur. »
Mettre a jour le routeur. « Mets a jour du logiciel de mon routeur. »
Remarques:
1. Pris en charge uniquement sur le Nest Hub avec affichage de I'écran.
2. Le réseau peut étre remplacé par le Wi-Fi.

Si vous utilisez une enceinte Google Home, commencez votre commande en disant « Hey Google » ou « OK Google ».

Manuel d'utilisation du M32 D-Link

109




Section 5 - Quick VPN

VPN rapide

Ce routeur est équipé de la technologie Quick VPN de D-Link. Virtual Private Networking (VPN) établit une connexion entre
les périphériques sur Internet. L'utilisation de Quick VPN vous permet de connecter votre ordinateur ou votre périphérique
mobile a des emplacements gratuits, des points d'acces Wi-Fi non fiables dans des endroits tels que des cafés et des hotels
en le chiffrant et en le relayant a travers votre connexion Internet domestique. Ce « saut » supplémentaire réduit les risques
de vol de vos informations par des pirates, par exemple des identifiants de connexion, des mots de passe des numéros de
carte de crédit. Lorsque vous voyagez, Quick VPN vous permet de regarder le sport et d'utiliser des services de diffusion
vidéo sans étre victime de blackout ou de filtrage. Vous pouvez surfer sur la totalité d'Internet sans filtrage ni blocage, tout
comme vous le feriez a votre domicile.

Sans Quick VPN

5,

Votre ordinateur Pirate éventuel Point d'acces Internet
portable en train de voler Wi-Fi public non
des données sécurisé
Avec Quick VPN

g
Votre ordinateur Point d'acces Internet Votre réseau avec

portable Wi-Fi public non serveur Quick VPN

sécurisé Server
Données non chiffrées = = == == == = [Données chiffrées
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Informations importantes

Les instructions suivantes expliquent et vous aide a configurer vos routeur et périphériques compatibles Quick VPN D-Link
pour créer un réseau virtuel privé (VPN). Cette fonction est destinée a des utilisateurs avancés qui souhaitent se connecter

a distance et utiliser la connexion Internet de leur routeur pour ajouter une couche de sécurité en utilisant des réseaux non
fiables. Configurez d'abord le serveur Quick VPN de votre routeur, puis les périphériques client auxquels se connecter via la
connexion WAN de votre routeur.

«  Quick VPN ne fournit qu'une couche supplémentaire de sécurité contre des types spécifiques d'attaques de surveillance de trafic et ne garantit
pas une intégrité ou une protection compléte des données. Seul le trafic dans le tunnel entre votre routeur et le périphérique est chiffré, le trafic
WAN laisse votre routeur compatible Quick VPN D-Link non chiffré.

+ Préservezlasécurité de vos nom d'utilisateur, mot de passe et clé d’accés Quick VPN. Préservez la sécurité de vos nom d'utilisateur, mot de passe
et clé d’accés Quick VPN. Il est recommandé de modifier périodiquement ces identifiants.

« Un périphérique connecté via un tunnel Quick VPN peut subir un débit de données plus faible et un temps de latence plus important du a de
nombreux facteurs, notamment : L'état d'Internet, les limitations de la bande passante du Wi-Fi des réseaux locaux et distants et WAN ainsi qu'un
temps de latence plus important. Cela peut avoir une incidence négative sur les communications vocales et vidéo en temps réel.

+  Quick VPN prend en charge jusqu’a cing sessions client VPN simultanées utilisant la méme connexion et le méme mode passe. Quick
VPN utilise L2TP/IPsec avec identification MSCHAPv2, PAP ou CHAP.

« Il est possible que votre périphérique vous avertisse que vos informations peuvent étre interceptées, car contréler le serveur Quick VPN ; vous
pouvez ignorer cela.

« Les ports UDP 500, 4500, 1701 et le port IP 50 doivent étre ouverts pour que Quick VPN fonctionne.

« Lutilisation de L2TP/IPsec VPN peut étre limitée dans certains pays ou sur certains réseaux. Si vous avez des difficultés a utiliser Quick VPN
sur certains réseaux, mais pas sur d'autres, et que vous ne violez pas les regles d'accés du réseau, essayez de contacter votre FAIl ou votre
administrateur réseau.

+ Lespériphériques connectés via Quick VPN se voient attribuer une adresse sur un sous-réseau distinct (par ex., 192.168.1.x). Certaines ressources
réseau peuvent étre indisponibles lors d'une connexion via Quick VPN.

+ Sivotre connexion utilise DHCP, il est vivement recommandé que vous commenciez par configurer le Dynamic DNS (DDNS), notamment D-Link
DDNS, afin d’éliminer le besoin de reconfigurer des périphériques clients dans I'éventualité ol votre vous affecterez une nouvelle adresse IP WAN.

Manuel d'utilisation du M32 D-Link 111



Section 5 - Quick VPN

Périphérique iOS

Instructions de configuration du VPN

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour des périphériques iOS. Voir VPN rapide a la page

82 pour obtenir les instructions de configuration de votre routeur.

Accédez a Parameétres sur votre appareil iOS compatible.
Faites défiler et appuyez sur General (Général).
Faites défiler et appuyez sur VPN.

Appuyez sur Ajouter une configuration VPN.

{ Settings General
iPhone Storage

Background App Refresh

Date & Time
Keyboard
Language & Region

Dictionary

iTunes Wi-Fi Sync

VPN Not Connects

ed

Device Management D-LINK CORPORA.

Regulatory

{ General | VPN

Add VPN Configuration...
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Une fenétre pop-up vous demande de renseigner les détails de votre
connexion VPN.

Type : Choisissez IPSec. Appuyez sur Retour pour revenir a la page Ajouter
une configuration.

Description : A des fins de référence uniqguement, utilisé pour différencier
plusieurs connexions VPN.

Serveur: Saisissez I'adresse IP/DDNS de votre serveur Quick VPN.

Compte : Entrez le nom d'utilisateur utilisé pour authentifier la connexion
au serveur VPN

Mot de passe : Entrez le mot de passe utilisé pour authentifier la connexion
au serveur VPN

Secret : Saisissez votre clé d'acces (PSK).

Appuyez sur Done (Terminé) dans le coin supérieur droit de la page pour
terminer l'ajout de la configuration.

Votre périphérique iOS est maintenant configuré pour se connecter a votre
serveur Quick VPN.

Cancel Quick VPN Done

Type IPsec

Description Quick VPN

Server IP/DDNS_address_of_QuickVPN
Account vpn

Password eee

Use Certificate

Group Name

Secret (IX XY Y]
PROXY
Off Manual Auto
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Connexion ou déconnexion

Pour vous connecter ou vous déconnecter de votre serveur Quick VPN, ou-

vrez Settings (Parameétres) et appuyez sur le bouton situé a c6té de VPN.

L'icone VPN s'affiche dans la zone de notification, en haut de I'écran, indi-
quant que votre périphérique est actuellement connecté au serveur Quick
VPN.

Settings

Settings

Q Search

j Airplane Mode

Wi-Fi Not Connected

a Bluetooth On

@ celutar

2 Personal Hotsgot Off
VPN

I@ Notifications

ssses -VPN

9:41 AM

T Settings

[@ Airplane Mode

Wi-Fi

100% (-

Not Connected
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Mac OS X

Instructions de configuration du VPN

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour des périphériques OS X qui utilisent la fonction
Exporter le profil. Voir VPN rapide a la page 82 pour obtenir les instructions de configuration de votre routeur.

Ouvrez le profil exporté. La boite de dialogue Profil d'installation s'affiche,
cliguez sur Continuer et Installer.

Saisissez le mot de passe de votre compte lorsque vous y étes invité. Fermez
la boite de dialogue Profils.

]
Accédez & @ > Préférences Systéme... > Réseau et sélectionnez |a
connexion Quick VPN, puis cliquez sur Paramétres d’authentification.

Profiles

Are you sure you want to install profile “Quick VPN"?

The author of this profile is unknown. Make sure you trust the sender before installing.

Show Details Cancel Install
<2 S Network
Location:  Automatic ks

Wi-Fi —
® connected T Status: Not Connected
L] l:ISBrEOE’OOLAN Gy Configuration: Default B
@ Bluetooth PAN a Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

Not Connected

Account Name: Your Quick VPN Username

@ Thunde..t Bridge . -

Not Connected N Authentication Settings...
@ Quick VPN a Connect

Not Connected
e e~ Show VPN status in menu bar Advanced... ?

Assist me...
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Saisissez votre Code d’accés dans la zone Secret partagé et cliquez sur OK,
Appliquer, puis sur OK.

Votre Mac est maintenant configuré pour se connecter a votre serveur Quick
VPN.

User Authentication:
© Password:  eee
RSA SecurlD
Certificate
Kerberos
CryptoCard

Machine Authentication:

© shared Secret@our PSK D

Certificate

Group Name:

(Optional)

concel | (KD
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Connexion ou déconnexion

Pour vous connecter ou vous déconnecter de votre serveur Quick VPN, accé-

Ui
dez & @8> Préférences Systéme... > Réseau.

Sélectionnez la connexion réseau Quick VPN et cliquez sur le bouton
Connexion ou Déconnexion.

@ Bluetooth PAN g

Not Connected

°® Thunde...t Bridge >

Not Connected N

P Quick VPN
Not Connected

Account Name:

® <2 Network Q, Search
Location:  Automatic
Wi-Fi —_
® . nected = Status: Not Connected
@ USB10L.00LAN /
Not Connected N
Configuration: Default
@ iPhone USB l
Not Connected Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

Your Quick VPN Username

Authentication Settings...

Show VPN status in menu bar Advanced... ?
+ | — %
&
Assist me...
<12 Network Q, Search
Location:  Automatic
Wi-Fi —
Connected ? Status: Connected
Connect Time: 0:00:25 Sent: BOEDEDODD0D
Lj'ostscl?':';ﬁ?dLAN o IP Address: 192.168.100.2 Received: DOOGOOGD00
Configuration: Default

iPhone USB l

Mot Connected

Bluetooth PAN a

Mot Connected

Thunde...t Bridge ~ -
e

Mot Connected N
o Quick VPN
Mot Connected

+]— [t

Server Address:

Account Name:

IP/DNS Address of Quick VPN Server
Your Quick VPN Username

Authentication Settings...

Show VPN status in menu bar

Advanced... ?

Assist me...
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Windows 10

Instructions de configuration du VPN

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour Windows 7. Voir VPN rapide a la page 82 pour
obtenir les instructions de configuration de votre routeur.

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour
Windows 10.

&

MNetwork & Internet

. . 3 e e = - Ni-Fi, airplane r g,
Cliquez sur Démarrer > Paramétres > Réseau et Internet > Centre Réseau File Explorer Wi e mods

et partage > VPN > Ajouter une connexion VPN. .
@ aettings

I:!:I Power

All apps

(Cn

€53 NETWORK & INTERNET

Wi-Fi

VPN

Data usage
Add a VPN connection
+
VPN

Dial-up VPN Advanced Settings

Ethernet Allow VPN connections over Metered networks
Proxy Q on

Allow VPN to connect while Roaming

@ on
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Sélectionnez Windows (intégré) dans le menu déroulant Fournisseur
VPN.

e Créez un nom pour votre connexion VPN.
e Saisissez |'’Adresse IP/DDNS de votre serveur Quick VPN.

Sélectionnez L2TP/IPSec avec une clé prépartagée dans Type de
VPN.

e Saisissez le Code d’acces.

Sélectionnez Nom et mot de passe de l'utilisateur dans Type d'in-
formation de l'ouverture de session.

Si vous souhaitez que Windows mémorise aux informations d'ouver-
ture de session, saisissez vos Nom d’utilisateur et mot de passe, et
sélectionnez Mémoriser mes informations d’ouverture de session

0 Choisissez Enregistrer.

Votre systéme Windows 10 est maintenant configuré pour se connecter a
votre serveur Quick VPN.

Add a VPN connection

VPN provider

‘]_

Connection name

PR Quick VPN

Server name or address

3 el [P/DDMS Address of Quick VPN Server

VPN type
4 —

Pre-shared key

5_

Type of sign-in info

User name (optional)

Password (optional)

~ Remember my sign-in info

7 =] o]
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Connexion ou déconnexion

Pour vous connecter ou vous déconnecter de votre serveur Quick VPN, cli-
quez sur I'icone Parameétres réseau, dans la zone de notification de la barre 0%
de taches de Windows et cliquez sur votre connexion Quick VPN. La page de
parametres Réseau et Internet s'ouvre. Cliquez sur le bouton Connexion ou /' DAJAP24
Déconnexion. * Secured

Quick VPN

_ 12:01 PM
=L B 006

<  Setting = O *
2:16,.:3 NETWORK & INTERNET Find a setting e
WiFi VPN
Data usage + Add a VPN connection
VPN

0\? Quick VPN

Dial-up

Advanced options Remove
Ethernet >
Proxy g Quick VPN

Connected

Advanced options
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Android

Instructions de configuration du VPN

Cette section fournit les instructions de configuration de Quick VPN pour des

périphériques Android. Les écrans de votre périphérique peuvent étre diffé-
rents. Voir VPN rapide a la page 82 pour obtenir les instructions de confi-
guration de votre routeur.

Accédez a Parameétres > Plus a partir de Sans fil et réseaux > VPN > +

Settings

Settings

IE

Wireless & networks

¥ WwiFi - Bluetooth

() Datausage

Airplane mode

NFC .

Allow data exchange when the tablet touches another device

Android Beam
Ready to transmit app content via NFC
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0 Saisissez un nom pour votre connexion VPN.

€@ Sélectionnez L2TP/IPSec PSK pour Type. Edit VPN profile
Name
9 Saisissez I'adresse IP/DDNS de votre serveur Quick VPN. | _Quick VPN
° Saisissez votre code d’accés dans le champ Clé prépartagée IPSec. Type
L2TP/IPSec PSK

Server address

Quick VPN IP/DDNS address
L2TP secret

e Choisissez Enregistrer.

Votre périphérique Android est maintenant configuré pour se connecter a
votre serveur Quick VPN.
(not used)

IPSec identifier

tnot used)

IPSec pre-shared key

[] Show advanced options

®

CANCEL SAVE

Manuel d'utilisation du M32 D-Link 122



Section 5 - Quick VPN

Connexion ou déconnexion

Pour vous connecter ou vous déconnectez de votre serveur Quick VPN, accé-

dez a Parametres > Plus dans Sans fil et réseaux > VPN et sélectionnez la
connexion Quick VPN que vous venez de créer.

Settings
Wireless & networks
¥ WiFi % Bluetooth

() Datausage

Airplane mode

NFC

Allow data exchange when the tablet touches another device .

Android Beam
Ready to transmit app content via NFC
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Pour vous connecter, saisissez votre Nom d’utilisateur et Mot de passe et
sélectionnez CONNEXION.

Connect to Quick VPN

Username

Your Quick VPN Username
Password

L R A R A R O A )

[C] save account information

CANCEL CONMECT
Pour vous déconnecter, sélectionnez DECONNEXION.
VPN is connected
Session: Quick VPN
Duration: 00:00:09
Sent: 97 b}"lé$ /5 ]JEEk'EtS
Received: 64 bytes / 4 packets
DISCOMNECT CAMCEL
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Connexion a un client sans fil
Bouton WPS

Le moyen le plus simple de connecter vos appareils sans fil a votre réseau Wi-Fi est le WPS (Wi-Fi Protected Setup). La
plupart des appareils sans fil, tels que les adaptateurs sans fil, les lecteurs multimédia, les lecteurs de DVD Blu-ray, les
imprimantes sans fil et les appareils photo, possédent un bouton WPS sur lequel vous pouvez appuyer pour vous connecter
au routeur. Veuillez vous reporter au manuel d'utilisation du périphérique sans fil que vous voulez connecter pour étre sar
de bien comprendre comment activer le WPS. Apres avoir consulté le manuel du périphérique, suivez les étapes ci-dessous :

Etape 1- Appuyez sur le bouton WPS du routeur pendant environ 1 seconde. Le voyant sur du haut commence 3
clignoter en blanc.

...........................
...........................
ooooooooooooooooooooooooooo
ooooooooooooooooooooooooooo
Y e o 00000000
..... o0 000000
..... o0 000000
..... o0 000000
.......... LN ]
..... o0 000000
..... o0 000000

00 0000000000000
0000006000000 0000
00 0000000000000
00000000000 OCOCOEOSTS

e Bouton WPS

f‘Eu\uuuulmll'-lii]i'niilr'l'll'iiﬁfl"i’iTJf/

Etape2- Dans les 120 secondes, appuyez sur le bouton WPS sur votre périphérique sans fil (ou lancez I'utilitaire logiciel
et démarrer le processus WPS).

Etape 3-Patientez jusqu'a 1 minute pour que la configuration de votre connexion se déroule. Lorsque le voyant cesse de
clignoter, vous étes connecté et votre connexion sans fil est chiffrée par WPA2.
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Windows® 10

Pour rejoindre un réseau existant, repérez I'icone du réseau sans fil dans la 11:24 AM
A by . )
barre de taches, prés de I'affichage de I'heure et cliquez dessus. 1/27/2016

Icone de réseau sans fil

En cliguant sur cette icone, vous affichez une liste des réseaux sans fil qui se dlink

trouvent dans la portée de votre ordinateur. Sélectionnez le réseau désiré en SR

cliguant sur le SSID.
dlink-2802-5GHz

Secured

Pour vous connecter au SSID, cliquez sur Connecter. dlink
Secured
Pour vous connecter automatiquement avec le routeur lorsque votre péri- Connect automatically
phérique détecte ensuite le SSID, cochez la case Se connecter automati-
quement. Connect
Vous serez ensuite invité a saisir le mot de passe Wi-Fi (la clé de sécurité du dlink
réseau) pour le réseau sans fil. Saisissez le mot de passe dans le champ prévu Secured
a cet effet, puis cliquez sur Suivant pour vous connecter au réseau. Votre Enter the network security key

ordinateur se connectera désormais automatiquement a ce réseau sans fil _

lorsqu'il le détecte.
9 You can also connect by pushing the button on
the router.
. Share network with my contacts

Next Cancel
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Résolution des problemes

Ce chapitre apporte des solutions aux problémes pouvant survenir pendant l'installation et |'utilisation du routeur. Lisez les
descriptions suivantes si vous rencontrez des problémes.

1. Pourquoi n’ai-je pas accés a l'utilitaire de configuration Web ?

Lorsque vous saisissez I'adresse IP du routeur D-Link (192.168.0.1, par exemple), vous ne vous connectez pas a un site Web
ou n'avez pas a étre connecté a Internet. L'utilitaire est intégré dans une puce ROM du périphérique lui-méme. Votre ordina-
teur doit se trouver sur le méme sous-réseau IP pour se connecter a |'utilitaire Web.

« Assurez-vous que vous disposez d'un navigateur Web compatible avec Java et mis a jour. Nous recommandons les ver-
sions suivantes:

- Microsoft Internet Explorer® 10 ou supérieur
- Mozilla Firefox 28 ou supérieur

- Google™ Chrome 28 ou supérieur

- Apple Safari 6 ou supérieur

- Vérifiez la connectivité physique en contrélant que le voyant reste allumé sur le périphérique. S'il ne l'est pas, essayez un
autre cable ou connectez-vous a un autre port du périphérique, si possible. Si I'ordinateur est éteint, le voyant I'est peut-
étre également.

- Désactivez les logiciels de sécurité Internet exécutés sur l'ordinateur. Les pare-feux logiciels, comme Zone Alarm, BlackICE,
Sygate et Norton Personal Firewall peuvent bloquer I'accés aux pages de configuration. Consultez les fichiers d'aide inclus
dans votre logiciel de pare-feu pour plus d'informations sur sa désactivation ou sa configuration.
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- Configurez vos paramétres Internet :

« Accédez a Démarrer > Paramétres > Panneau de configuration. Double-cliquez sur I'icbne Options Internet.
Sous l'onglet Sécurité, cliquez sur le bouton qui restaure les parameétres par défaut.

Cliquez sur 'onglet Connexions, puis définissez I'option de numérotation sur Ne jamais établir de connexion. Cliquez
sur le bouton Parameétres du réseau local. Veillez a ce que rien ne soit coché. Cliquez sur OK.

« Sous l'onglet Avancés, cliquez sur le bouton Rétablir les parametres avancés. Cliquez trois fois sur OK.

« Fermez votre navigateur Web (s'il est ouvert), puis rouvrez-le.

« Accédez a la gestion Web. Ouvrez votre navigateur Web, puis saisissez I'adresse IP de votre routeur D-Link dans la barre
d’adresse. Cette opération doit ouvrir la page de connexion de la gestion Web.

- Si vous ne parvenez toujours pas a accéder a la configuration, débranchez du routeur pendant 10 secondes, puis rebran-
chez-le. Patientez environ 30 secondes, puis essayez d’accéder a la configuration. Si vous possédez plusieurs ordinateurs,
essayez de vous connecter avec un autre ordinateur.

2. Que puis-je faire si j'ai oublié mon mot de passe ?

Si vous oubliez votre mot de passe, vous devez réinitialiser votre routeur. Cette procédure réinitialise tous vos parameétres.
Pour réinitialiser le routeur, localisez le bouton de réinitialisation (orifice) a I'arriére de I'appareil. Lorsque le routeur est allu-
mé, utilisez un trombone pour maintenir le bouton enfoncé pendant 10 secondes. Relachez le bouton et le routeur se réi-

nitialisera. Patientez environ 30 secondes avant d'accéder au routeur. L'adresse IP par défaut est 192.168.0.1. Lorsque vous
vous connectez, laissez le champ de mot de passe vide.
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Bases de la connexion sans fil

Les produits sans fil D-Link reposent sur des normes industrielles permettant de fournir une connectivité sans fil haut débit
conviviale et compatible a votre domicile, au bureau ou sur des réseaux sans fil publics. Si vous respectez rigoureusement la
norme IEEE, la famille de produits sans fil D-Link vous permet d’accéder aux données que vous voulez, quand et ou vous le
voulez. Vous pourrez profiter de la liberté offerte par la mise en réseau sans fil.

Un réseau local sans fil est un réseau d'ordinateurs cellulaire qui transmet et recoit des données par signaux radio plutot que
par des cables. Les réseaux locaux sans fil sont de plus en plus utilisés a domicile comme dans le cadre professionnel, mais
aussi dans les lieux publics, comme les aéroports, les cafés et les universités. Des moyens innovants d'utiliser la technologie
de réseau local sans fil permettent aux gens de travailler et de communiquer plus efficacement. La mobilité accrue, mais
aussi I'absence de cablage et d’autres infrastructures fixes se sont avérées bénéfiques pour de nombreux utilisateurs.

Les utilisateurs de la technologie sans fil utilisent les mémes applications que celles d’un réseau cablé. Les cartes
d’adaptateurs sans fil utilisées sur les ordinateurs portables et de bureau prennent en charge les mémes protocoles que les
cartes d’adaptateurs Ethernet.

Il est souvent souhaitable de relier des appareils en réseau mobiles a un réseau local Ethernet classique pour utiliser
des serveurs, des imprimantes ou une connexion Internet fournie via le réseau local cablé. Un routeur sans fil est un
périphérique qui sert a créer ce lien.
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Définition de « sans fil »

La technologie sans fil, ou Wi-Fi, est un autre moyen de connecter votre ordinateur au réseau, sans utiliser de cable. Le Wi-
Fi utilise la radiofréquence pour se connecter sans fil. Vous avez donc la liberté de connecter vos ordinateurs n'importe ou
dans votre foyer ou a votre travail.

Pourquoi D-Link sans fil ?

D-Link est non seulement le leader mondial, mais aussi le concepteur, développeur et fabricant primé de produits de mise
en réseau. D-Link offre les performances dont vous avez besoin, pour un prix raisonnable. D-Link propose tous les produits
dont vous avez besoin pour construire votre réseau.

Comment fonctionne le sans fil ?

La technologie sans fil fonctionne comme un téléphone sans fil, via des signaux radio qui transmettent des données d'un
point A a un point B. La technologie sans fil présente toutefois des limites quant a 'accés au réseau. Vous devez vous trouver
dans la zone de couverture du réseau sans fil pour pouvoir connecter votre ordinateur. Il existe deux types de réseaux sans
fil : le réseau local sans fil (WLAN) et le réseau personnel sans fil (WPAN).

Réseau local sans fil

Dans un réseau local sans fil, un périphérique appelé Point d’accés (PA) connecte vos ordinateurs au réseau. Ce point d’accés
possede une petite antenne qui lui permet de transmettre et de recevoir des données via des signaux radio. Avec un point
d’acces intérieur, le signal peut atteindre 91 métres. Avec un point d’acces extérieur, le signal peut atteindre jusqu’a 48 km
pour alimenter certains lieux, tels que des unités de production, des sites industriels, des lycées et des campus universitaires,
des aéroports, des parcours de golf, et bien d'autres lieux extérieurs encore.

Manuel d'utilisation du M32 D-Link 130



Annexe A - Bases de la connexion sans fil

Réseau personnel sans fil (WPAN)

Le Bluetooth est la technologie sans fil de référence dans l'industrie pour le réseau personnel sans fil. Les périphériques
Bluetooth du réseau personnel sans fil fonctionnent sur une portée pouvant atteindre 9 métres.

La vitesse et la portée d'exploitation sans fil sont inférieures a celles du réseau local sans fil, mais en retour, elles utilisent
moins de puissance. Cette technologie est donc idéale pour les périphériques personnels (par ex. téléphones mobiles, PDA,
casques de téléphones, ordinateurs portables, haut-parleurs et autres dispositifs fonctionnant sur batterie).

Qui utilise la technologie sans fil ?

Ces dernieres années, la technologie sans fil est devenue si populaire que tout le monde I'utilise, a domicile comme au
bureau; D-Link offre une solution sans fil adaptée.

Utilisations a domicile/Avantages
Offre un acces haut débit a toutes les personnes du domicile
- Navigation sur le Web, contrdle des courriers électroniques, messagerie instantanée, etc.
- Elimination des cables dans toute la maison
« Simplicité d'utilisation

Utilisations/Avantages pour les petites entreprises et les entreprises a domicile
« Maitrisez tout a domicile, comme vous le feriez au bureau
« Accés distant au réseau de votre bureau, depuis votre domicile
- Partage de la connexion Internet et de I'imprimante avec plusieurs ordinateurs
« Inutile de dédier de l'espace au bureau
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Ou le sans fil est-il utilisé ?

La technologie sans fil s'étend partout, pas seulement au domicile ou au bureau. Les gens apprécient leur liberté de
mouvement et ce phénomeéne prend une telle ampleur que de plus en plus de lieux publics proposent désormais un acces
sans fil pour les attirer. La connexion sans fil dans des lieux publics est généralement appelée « points d'acces sans fil ».

En utilisant un adaptateur USB D-Link avec votre PC portable, vous pouvez accéder au point d'accés sans fil pour vous
connecter a Internet depuis des lieux distants, comme les aéroports, les hotels, les cafés, les bibliothéques, les restaurants et
les centres de congres.

Le réseau sans fil est simple a configurer, mais si vous l'installez pour la premiere fois, vous risquez de ne pas savoir par ou
commencer. C'est pourquoi nous avons regroupé quelques étapes de configurations et conseils pour vous aider a réaliser la
procédure de configuration d’un réseau sans fil.

Conseils
Voici quelques éléments a garder a l'esprit lorsque vous installez un réseau sans fil.
Centralisez votre routeur ou point d’acces

Veillez a placer le routeur/point d’acceés dans un lieu centralisé de votre réseau pour optimiser les performances. Essayez
de le placer aussi haut que possible dans la piece pour que le signal se diffuse dans tout le foyer. Si votre demeure possede
deux étages, un répéteur sera peut-étre nécessaire pour doper le signal et étendre la portée.

Eliminez les interférences

Placez les appareils ménagers (par ex. téléphones sans fil, fours a micro-ondes et télévisions) aussi loin que possible du
routeur/point d’acces. Cela réduit considérablement les interférences pouvant étre générées par les appareils dans la
mesure ou ils fonctionnent sur la méme fréquence.

Chiffrement sans fil

Ne laissez pas vos voisins ou des intrus se connecter a votre réseau sans fil. Sécurisez votre réseau sans fil en activant
la fonction de sécurité WPA ou WEP sur le routeur. Reportez-vous au manuel du produit pour obtenir des informations
détaillées sur la facon de le paramétrer.
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Sécurité du réseau sans fil

Cette section vous présente les différents niveaux de cryptage que vous pouvez utiliser pour mieux protéger vos données
des intrus. Le routeur offre les types de protocoles de sécurité suivants :

« WPA3 (Wi-Fi Protected Access 3) « WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2)
« WPA2-PSK (clé pré-partagée) « WPA (Wi-Fi Protected Access)

« WPA-PSK (clé pré-partagée)
Définition du WPA

Le WPA (Wi-Fi Protected Access) est une norme Wi-Fi concue pour améliorer les fonctions de sécurité du WEP (Wired Equiva-
lent Privacy).

Voici les 2 principales améliorations par rapport au WEP :

« Amélioration du cryptage des données grace au protocole TKIP (Temporal Key Integrity Protocol). Le TKIP mé-
lange les clés a I'aide d’un algorithme de hachage et, en ajoutant une fonction de controle d'intégrité, garantit
que les clés n'ont pas été sabotées. Le WPA2 repose sur la norme 802.11i et utilise la norme AES (Advanced En-
cryption Standard) au lieu de TKIP.

- Authentification des utilisateurs, qui manque généralement dans le WEP, via le protocole d’authentification exten-
sible (EAP). Le WEP régule I'accés a un réseau sans fil en fonction d’une adresse MAC spécifique au matériel d’'un
ordinateur relativement simple a flairer et voler. LEAP repose sur un systéme de chiffrement de clés publiques
plus sécurisé pour garantir que seuls les utilisateurs autorisés peuvent accéder au réseau.

Le WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE utilise une phrase de passe ou une clé pour authentifier votre connexion sans fil. La clé
est un mot de passe alphanumérique comprenant entre 8 et 63 caractéeres. Ce mot de passe peut inclure des symboles
(17*&_) et des espaces. Cette clé doit étre strictement identique a celle saisie sur votre routeur ou votre point d’acceés sans fil.

Le WPA/WPA2 comprend l'authentification des utilisateurs via le protocole EAP (Extensible Authentification Protocol). LEAP
repose sur un systeme de chiffrement de clés publiques plus sécurisé pour garantir que seuls les utilisateurs autorisés
peuvent accéder au réseau.

Le WPA3 est le systeme de cryptage le plus puissant de tous, grace a ses capacités cryptographiques accrues et aux exi-
gences des
Frames de gestion protégées (PMF), qui permettent d'éviter les attaques par espionnage.
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Caractéristiques techniques

Modele M32 M32x2 M32x3
Photos du produit Cd C — G — C _— G — 33 C —
Général

Pour un dispositif unique, sauf si séparé :

Interfaces 1 bouton WPS
1 x ports 10/100/1000 Mbits/s Gigabit Ethernet
1 x port 10/100/1000 Mbits/s Gigabit Ethernet WAN
1 x Bouton d’alimentation
1 x Cordon d'alimentation
1 x Bouton de réinitialisation

Voyant lumineux Alimentation/Etat
Type d'antenne 4 x antennes internes 2.4G/5G WLAN
Débit de données Wi-Fi 2,4 GHz jusqu'a 800 Mbps

5 GHz jusqu'a 2400 Mbps

Normes IEEE 802.11ax1.23
IEEE 802.11ac1.23
IEEE 802.11n/g/b/a
IEEE 802.11k
IEEE 802.11v
IEEE 802.11h

Les informations de marquage sont situées au bas de I'appareil.

1. Débit maximal du signal sans fil dérivé des spécifications des normes IEEE 802.11a, 802.11g, 802.11n, 802.11ac et 802.11ax. Le débit de transmission réel des données
peut varier. Le surdébit, ainsi que les conditions du réseau et les facteurs environnementaux, dont I'importance du trafic réseau, les matériaux de construction et la
construction, peuvent réduire le débit de transmission réel des données. Les facteurs environnementaux ont des conséquences négatives sur la portée du signal sans fil.
2.La plage de fréquences varie en fonction des réglementations en vigueur dans chaque pays.

3. Le routeur n'inclut pas les plages 5,25-5,35 GHz et 5,47-5,725 GHz dans certaines régions.
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Interface WAN

IP statique
Adresse IP dynamique
PPPOE
PPTP
L2TP
DS-Lite

Prend en charge le marquage VLAN 802.1p & 802.1q et le bit de priorité.

Sessions simultanées : 30000

Fonctionnalités

Sécurité

WPA/WPA2 -Personal
WPA2-Personal
WPA2/WPA3 - Personal (WPS non pris en charge)
WPA3 Only (WPS non pris en charge)

Pare-feu

DoS
SPI (Stateful Packet Inspection)
Vérification de I'anti-usurpation
Filtrage d'adresses MAC/IP
1 xDMZ

Mesh

Mesh Wi-Fi D-Link

QoS

Technologie QoS intelligente de D-Link

Test de vitesse

Test de vitesse Ookla

Couverture Pack unique 275 m?/ 3000 pi®
Pack de 2:510 m?/ 5500 pi®
Pack de 3 : 740 m” / 8000 pi®
Physique

Version matérielle

Al

réelle 164,61 x 71,07 x 185,65 mm
Poids 4869

Entrée d'alimentation 12V/2A

Tension de fonctionnement 12V

maximale

Consommation électrique 15,51W
maximale

Température de 0a40°C

fonctionnement
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Température de stockage -20a 65 °C

Humidité en 10% a 90 %, sans condensation
fonctionnement

Humidité pendant le 5% a 95%, sans condensation
stockage
Certifications CE,FCC,IC,RCM
Logiciel
Application EAGLE PRO Al i0S

Android
Controle vocal Controle vocal Alexa

Google Assistance Voice Control
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